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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 201 7/ 1480
od 16. kolovoza 2017.

o uvodenju privremene antidampinske pristojbe na uvoz odredenih proizvoda od lijevanog Zeljeza
podrijetlom iz Narodne Republike Kine

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog
uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije ('), a posebno njezin ¢lanak 7.,

nakon savjetovanja s drzavama ¢lanicama,

buduéi da:

1. POSTUPAK
1.1. Pokretanje postupka

(1) Europska komisija (,Komisija”) pokrenula je 10. prosinca 2016. antidampinski ispitni postupak u pogledu uvoza
u Uniju odredenih proizvoda od lijevanog Zeljeza s lamelarnim grafitom (sivo Zeljezo) ili lijevanog Zeljeza sa
sferoidnim grafitom (poznato i kao duktilno lijevano Zeljezo) i njihovih dijelova (,proizvodi od lijevanog Zeljeza”)
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (,NRK”) i Indije (,predmetne zemlje”) na temelju ¢lanka 5. Uredbe
(EU) 2016/1036 (,Osnovna uredba”).

(2)  Komisija je Obavijest o pokretanju postupka objavila u Sluzbenom listu Europske unije (?) (,Obavijest o pokretanju
postupka”).

(3)  Komisija je pokrenula ispitni postupak nakon sto je sedam proizvodaca iz Unije, odnosno Fondatel Lecompte SA,
Ulefos Niemisen Valimo Oy Ltd, Saint-Gobain PAM SA, Fonderies Dechaumont SA, Heinrich Meier Eisengieflerei
GmbH & Co. KG, Saint-Gobain Construction Products UK Ltd i Fundiciones de Odena SA (,podnositelji
prituzbe”), 31. listopada 2016. podnijelo prituzbu. Podnositelji prituzbe predstavljaju vise od 40 % ukupne
proizvodnje proizvoda od lijevanog Zeljeza u Uniji. Prituzba je sadrzavala dokaze o dampingu i posljedicnoj
materijalnoj Steti, to je bilo dostatno da se opravda pokretanje ispitnog postupka.

1.2. Zainteresirane strane

(4)  Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka pozvala zainteresirane strane da joj se obrate radi sudjelovanja
u ispitnom postupku. Osim toga, Komisija je o pokretanju postupka posebno obavijestila podnositelje prituzbe,
ostale proizvodace iz Unije koji su joj poznati, proizvodace izvoznike koji su joj poznati i nadlezna tijela NRK-a
i Indije i uvoznike koji su joj poznati te ih je pozvala na sudjelovanje.

(5)  Zainteresirane strane imale su priliku dostaviti primjedbe na pokretanje ispitnog postupka i zatraziti sasluSanje
pred Komisijom ifili sluzbenikom za saslusanje u trgovinskim postupcima.

(6) U Obavijesti o pokretanju ispitnog postupka Komisija je zainteresirane strane obavijestila o tome da je
privremeno odabrala Indiju kao tre¢u zemlju trZiSnog gospodarstva (,analogna zemlja”) u smislu ¢lanka 2.
stavka 7. tocke (a) Osnovne uredbe. Zainteresirane strane imale su priliku dostaviti primjedbe i zatraziti saslusanje
pred Komisijom ifili sluzbenikom za saslusanje u trgovinskim postupcima.

() SLL176,30.6.2016., str. 21.
(*) Obavijest o pokretanju antidampinskog postupka u vezi s uvozom odredenih proizvoda od lijevanog Zeljeza podrijetlom iz Narodne
Republike Kine i Indije (SL C 461, 10.12.2016., str. 22.).
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(7)  Udruzenje pod nazivom Free Castings Imports (Slobodni uvoz odljevaka) koje predstavlja 19 uvoznika podnijelo
je primjedbe nakon pokretanja ispitnog postupka (,udruZenje nepovezanih uvoznika”). Osim toga, nekoliko
indijskih proizvodaca izvoznika, indijska industrija, Kineska gospodarska komora za uvoz i izvoz strojeva
i elektronickih proizvoda (,CCCME”) podnijeli su primjedbe nakon pokretanja ispitnog postupka.

(8)  Neke zainteresirane strane tvrde da prituzbi nedostaje potrebna razina dokaza prima facie za pokretanje ispitnog
postupka jer nisu pruZeni potpuni i injeni¢ni dokazi za tvrdnje koje sadrzava niti podatci o troskovima
proizvodnje i domacim cijenama kineskih proizvodaca izvoznika. Te strane tvrde da su ti podatci nuzni kako bi
se pokrenuo ispitni postupak protiv zemlje s trzi$nim gospodarstvom kao $to je NRK.

(9)  Komisija je provela ispitivanje prituzbe u skladu s ¢lankom 5. Osnovne uredbe te je dosla do zakljucka da su
ispunjeni zahtjevi za pokretanje postupka, odnosno da je primjerenost i tocnost dokaza koje je predocio
podnositelj prituzbe dostatna. Podsjeca se na to da, u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. Osnovne uredbe, prituzba
sadrzava informacije koje su u razumnoj mjeri dostupne podnositelju prituzbe, kao $to su izvjesca i javno
dostupni statisticki podatci. Konacno, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. Osnovne uredbe, uobicajena vrijednost
navedena u prituzbi na osnovi podataka o analognoj zemlji bila je dostatni dokaz prima facie za pokretanje
ispitnog postupka. Ta je tvrdnja stoga odbacena.

(10) Komisija je stoga zakljucila da prituzba sadrzava dokaze o dampingu i posljedi¢noj materijalnoj $teti, $to je bilo
dostatno da se opravda pokretanje ispitnog postupka.

1.3. Odabir uzorka

(11) Komisija je u svojoj Obavijesti o pokretanju postupka navela da bi mogla provesti odabir uzorka proizvodaca
izvoznika, proizvodaca iz Unije i nepovezanih uvoznika u skladu s ¢lankom 17. Osnovne uredbe.

1.3.1. Odabir uzorka proizvodaca iz Unije

(12) Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka navela da je odabrala privremeni uzorak proizvodaca iz Unije.
Komisija je uzorak odabrala na temelju najvecih reprezentativnih obujama prodaje istovjetnog proizvoda tijekom
razdoblja ispitnog postupka, istodobno osiguravajudi sirok opseg vrsta proizvoda i zemljopisnu rasprostranjenost.

(13) Taj se uzorak sastojao od triju proizvodaca iz Unije: EJ Picardie, Saint-Gobain PAM SA, i Heinrich Meier
Eisengieferei GmbH & Co. KG. Proizvodaci iz Unije u uzorku ¢inili su 48 % ukupnog obujma proizvodnje i 43 %
ukupne prodaje industrije Unije. Komisija je pozvala zainteresirane strane da dostave primjedbe na privremeni
uzorak.

(14)  Podnositelji prituzbe podnijeli su zahtjev za ukljucivanje Cetvrtog proizvodaca iz Unije, drustva Fondatel Lecomte.
S obzirom na to da podnositelji prituzbe nisu potkrijepili svoj zahtjev, Komisija ga je odbila.

(15) Neke zainteresirane strane tvrdile su da predloZeni uzorak nije osigurao toCan prikaz u smislu zemljopisnog
polozaja proizvodaca ili stajaliSte proizvodaca iz Unije u pogledu podnositelja prituzbi. PredloZenim uzorkom
obuhvadeni su samo podnositelji prituzbe i proizvoda¢ koji podupire prituzbu, pri ¢emu nisu obuhvadeni
proizvodadi iz Unije iz drzava ¢lanica najvise pogodenih navodnim dampinskim uvozima iz NRK-a ili proizvodaci
iz Unije iz zemalja srednje i isto¢ne Europe.

(16) Komisija je primijetila da su uzorkom obuhvadena najveca trzista za predmetni proizvod i najveéi proizvodaci
u pogledu obujma i prodaje na trzistu Unije koji se u razumnoj mjeri mogu ispitati u raspoloZivom razdoblju.

(17)  Indijski proizvodadi izvoznici tvrdili su da uzorak proizvodaca iz Unije nije reprezentativan s obzirom na to da su
njime obuhvadena drustva koja su i sama uvoznici navodno dampinskih proizvoda.

(18) Komisija je primijetila da jedan od proizvodaca iz Unije u uzroku zaista uvozi predmetni proizvod kako bi
upotpunio svoj proizvodni asortiman. Komisija je utvrdila da je uvezena koli¢ina znatno manja od koli¢ine koju
proizvodi to drustvo jer ¢ini manje od 15 % ukupne prodaje u Uniji te stoga smatra da je predmetni proizvoda¢
iz Unije u uzorku reprezentativan za industriju Unije.

(19) S obzirom na navedeno, Komisija je potvrdila da je uzorak reprezentativan za industriju Unije.
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1.3.2. Odabir uzorka uvoznika

(20)  Kako bi odlu¢ila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od nepovezanih
uvoznika zatrazila da dostave podatke odredene u Obavijesti o pokretanju postupka.

(21)  Ukupno 28 nepovezanih uvoznika dostavilo je zatrazene podatke i pristalo da ih se uklju¢i u uzorak. U skladu s
¢lankom 17. stavkom 1. Osnovne uredbe Komisija je na temelju najveeg obujma uvoza u Uniju odabrala uzorak
od troje nepovezanih uvoznika. U skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. Osnovne uredbe provedeno je savjetovanje
o odabiru uzorka sa svim poznatim predmetnim uvoznicima. Nisu zaprimljene nikakve primjedbe.

1.3.3. Odabir uzorka proizvodaca izvoznika iz NRK-a

(22)  Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od svih proizvodaca
izvoznika iz NRK-a zatrazila da dostave podatke utvrdene u Obavijesti o pokretanju postupka. Osim toga,
Komisija je od misije Narodne Republike Kine pri Europskoj uniji zatrazila da utvrdi ostale proizvodace
izvoznike, ako postoje, koji bi mogli biti zainteresirani za sudjelovanje u ispitnom postupku ifili da im se obrati.

(23) Ukupno je 81 proizvodal izvoznik iz NRK-a dostavio zatrazene podatke i pristao da ga se uklju¢i u uzorak.
Komisija je utvrdila da je 78 proizvodaca izvoznika/skupina proizvodaca izvoznika prihvatljivo za uzorak. Tri
proizvodaca nisu prijavila izvoz predmetnog proizvoda u EU tijekom razdoblja ispitnog postupka te se stoga ne
smatraju prihvatljivim za uzorak. Komisija je na temelju najveeg reprezentativnog obujma izvoza u Uniju
odabrala privremeni uzorak od triju proizvodaca koji suraduju. U skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. Osnovne
uredbe provedeno je savjetovanje o odabranom uzorku sa svim poznatim predmetnim proizvodacima
izvoznicima te s nadleZnim tijelima NRK-a. Neke zainteresirane strane pozvale su Komisiju da prosiri svoj uzorak
kako bi se poboljsala njegova reprezentativnost. Komisija je uzela u obzir te primjedbe. Kona¢ni uzorak
ukljucivao je pet najvecih proizvodaca izvoznika u Uniju koji se u razumnoj mjeri mogu ispitati u raspolozivom
razdoblju. Misija Narodne Republike Kine pri Europskoj uniji izrazila je svoju podrsku kona¢nom uzorku.

1.3.4. Odabir uzorka proizvodaca izvoznika iz Indije

(24)  Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od svih proizvodaca
izvoznika iz Indije zatrazila da dostave podatke navedene u Obavijesti o pokretanju postupka. Osim toga,
Komisija je od Stalne misije Indije pri Europskoj uniji zatrazila da utvrdi ostale proizvodace izvoznike, ako takvi
postoje, koji bi mogli biti zainteresirani za sudjelovanje u ispitnom postupku ifili da im se obrati.

(25) Dvadeset i dva proizvodaca izvoznika/skupine proizvodaca izvoznika iz Indije dostavili su zatraZene podatke
i pristali na uklju¢ivanje u uzorak. Komisija je utvrdila da su za uzorak prihvatljivi 21 proizvodac¢
izvoznik/skupina proizvodaca izvoznika. Jedan proizvoda¢ nije prijavio izvoz predmetnog proizvoda u EU
tijekom razdoblja ispitnog postupka te se stoga ne smatra prihvatljivim za uzorak. U skladu s ¢lankom 17.
stavkom 1. Osnovne uredbe Komisija je odabrala uzorak od triju skupina drustava na temelju najveéeg reprezen-
tativnog obujma izvoza u Uniju koji se u razumnoj mjeri moze ispitati u raspolozivom razdoblju. U skladu s
¢lankom 17. stavkom 2. Osnovne uredbe provedeno je savjetovanje o odabiru uzorka sa svim poznatim
predmetnim proizvoda¢ima izvoznicima i indijskim nadleZnim tijelima.

(26) Komisija je zaprimila primjedbe dvaju proizvodaca uvoznika da odabir samo triju skupina drustava na temelju
najveceg reprezentativnog obujma izvoza u Uniju nije reprezentativan za velike razlike koje postoje na indijskom
trzi$tu. S obzirom na to da tri priviemeno odabrane skupine drustava predstavljaju znatan udio izvoza iz Indije
u EU tijekom razdoblja ispitnog postupka te da se mogu u razumnoj mjeri ispitati u raspolozivom razdoblju,
Komisija je potvrdila privremeni uzorak.

1.4. Pojedinacno ispitivanje

(27) Za NRK, 18 proizvodaca izvoznika izvan uzorka zatrazilo je pojedina¢no ispitivanje na temelju ¢lanka 17.
stavka 3. Osnovne uredbe. Ispitivanje tako velikog broja zahtjeva bilo bi preveliko optereéenje te se ne moze
razumno ocekivati tijekom razdoblja koje je na raspolaganju za ovaj ispitni postupak. Komisija je stoga odlucila
da nece odobriti nijedno pojedina¢no ispitivanje.
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(28)  Sto se tice Indije, nijedan proizvoda¢ izvoznik nije zatrazio/nijedna skupina proizvodaca izvoznika izvan uzorka
nije zatrazila pojedinacno ispitivanje na temelju ¢lanka 17. stavka 3. Osnovne uredbe.

1.5. Obrasci zahtjeva za primjenu tretmana trZiSnoga gospodarstva (,MET”)

(29) Za potrebe clanka 2. stavka 7. tocke (b) Osnovne uredbe Komisija je obrasce zahtjeva za primjenu tretmana
trzisnoga gospodarstva poslala svim proizvodacima izvoznicima iz NRK-a koji suraduju odabranima u uzorak
i proizvodacima izvoznicima izvan uzorka koji suraduju i koji Zele zatraZiti pojedina¢nu dampinsku marzu. Samo
je jedan proizvoda¢ izvoznik iz NRK-a odabran u uzorak podnio obrazac zahtjeva za primjenu tretmana
trzi$noga gospodarstva, koji je procijenila Komisija.

1.6. Odgovori na upitnik

(30) Komisija je poslala upitnike svim drustvima u uzorku, svim proizvoda¢ima izvoznicima koji su namjeravali
zatraziti pojedina¢no ispitivanje i desetero potencijalnih proizvodaca iz analogne zemlje.

(31) Odgovore na upitnik dostavila su tri proizvodaca iz Unije koji su u uzorku, tri nepovezana uvoznika, pet
proizvodaca uvoznika iz NRK-a koji su u uzorku, 18 proizvodaca izvoznika iz NRK-a koji zahtijevaju
pojedinacno ispitivanje, tri skupine proizvodaca izvoznika iz Indije koji su u uzorku i tri proizvodaca iz analogne
zemlje.

1.7. Posjeti radi provjere

(32) Komisija je zatrazila i provjerila sve informacije koje je smatrala potrebnima za privremeno utvrdivanje
dampinga, nastale Stete i interesa Unije. Posjeti radi provjere u skladu s ¢lankom 16. Osnovne uredbe obavljeni su
u prostorima sljedecih drustava:

predstavnik podnositelja prituzbe:

— Heuking Kithn Liler Wojtek, Bruxelles, Belgija;

proizvodadi iz Unije:

— Saint-Gobain PAM SA, Pont-a-Mousson, Francuska;

— EJ Picardie, Saint-Crépin-Ibouvillers, Francuska;

— Heinrich Meier Eisengieferei GmbH & Co, Rahden, Njemacka;
proizvodadi izvoznici iz NRK-a:

— Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Botou;
— Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd, Botou;

— Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd, Handan;

— Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd, Xiaozhai Town;
— Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd, Shijiazhuang;
proizvodaci izvoznici iz Indije:

— Crescent Foundry Company Pvt Ltd, Kalkuta i Uchchhad;

— RB Agarwalla & Co i RBA Exports Private Limited, Kalkuta;

— Victory Iron Works Ltd i Chamong Tee Exports Pvt. Ltd, Kalkuta.
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1.8. Razdoblje ispitnog postupka i razmatrano razdoblje

(33) Ispitnim postupkom o dampingu i Steti obuhvadeno je razdoblje od 1. listopada 2015. do 30. rujna 2016.
(.;razdoblje ispitnog postupka”). Ispitivanjem kretanja vaznih za procjenu Stete obuhvaceno je razdoblje od
1. sije¢nja 2013. do kraja razdoblja ispitnog postupka (,razmatrano razdoblje”).

(34) Neke zainteresirane strane tvrdile su da je razmatrano razdoblje neuobicajeno kratko i izrazito selektivno te stoga
prekratko za odgovarajucu analizu.

(35) Komisija je primijetila da razmatrano razdoblje nije neuobicajeno kratko. (*) Razmatrano razdoblje za trenuta¢ni
ispitni postupak podrazumijeva razdoblje ispitnog postupka i tri prethodne godine, $to je ukupno tri godine i tri
tromjesedja. Utvrdeno je da je to razumno razdoblje za ispitivanje kretanja vaznih za procjenu Stete. To razdoblje
traje viSe od tri godine, to je u skladu s praksom Komisije te stoga nije neuobicajeno kratko.

2. PREDMETNI PROIZVOD I ISTOVJETNI PROIZVOD
2.1. Predmetni proizvod

(36) Predmetni proizvod jest odredeni proizvod od lijevanog Zeljeza s lamelarnim grafitom (sivo Zeljezo) ili lijevanog
Zeljeza sa sferoidnim grafitom (poznat i kao duktilno lijevano Zeljezo) i njegovi dijelovi. Rije¢ je o proizvodima
koji se upotrebljavaju za:

— pokrivanje podzemnih ili potpovriinskih sustava ifili otvora podzemnih ili potpovrinskih sustava i s pomoc¢u
kojih se

— omogucuje pristup podzemnim ili potpovrSinskim sustavima ifili pogled na podzemne ili potpovrsinske
sustave.

Ti proizvodi mogu biti strojno obradeni, presvuceni, obojeni ifili povezani s drugim materijalima kao 3to su
beton, ploce za poplocavanje ili plocice, ali njima nisu obuhvaceni protupozarni hidranti, podrijetlom iz NRK-a
i Indije, trenuta¢no razvrstani u oznake KN ex 7325 10 00 i ex 7325 99 10 (,predmetni proizvod”).

2.2. Istovjetni proizvod

(37) Ispitnim postupkom pokazalo se da sljedei proizvodi imaju ista osnovna fizicka svojstva te iste osnovne
namjene:

(a) predmetni proizvod;
(b) proizvod koji se proizvodi i prodaje na domadem trzistu NRK-a i Indije;

(c) proizvod koji u Uniji proizvodi i prodaje industrija Unije.

(38) Komisija je u ovoj fazi stoga odlucila da su ti proizvodi istovjetni proizvodi u smislu ¢lanka 1. stavka 4. Osnovne
uredbe.

2.3. Tvrdnje u pogledu opsega proizvoda

(39) Indijski proizvodaci izvoznici tvrdili su da je opseg proizvoda presiroko definiran. Oni su osobito tvrdili da se
reSetke za kanale, podloZzne normi EN 1433, trebaju iskljuciti iz opsega proizvoda. Njihovi navodi temelje se
ponajprije na sljede¢im argumentima.

(") Komisija obi¢no koristi tri godine prije razdoblja ispitnog postupka, vidjeti npr. Provedbenu uredbu Komisije (EU) 2017/141 od
26. sijecnja 2017. o uvodenju konacnih antidampinskih pristojbi na uvoz odredenih cijevnih prikljucaka od nehrdajuéeg celika za tupo
zavarivanje, medu ostalim i kao gotovih proizvoda, podrijetlom iz Narodne Republike Kine i Tajvana (SL L 22, 27.1.2017., str. 14.)
i Provedbenu uredbu Komisije (EU) 2015/1559 od 18. rujna 2015. o uvodenju privremene antidampinske pristojbe na uvoz cijevi od
duktilnog lijevanog Zeljeza (poznato i kao sferoidno grafitno lijevano Zeljezo) podrijetlom iz Indije (SL L 244 19.9.2015., str. 25.).
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(40)  Prvo, tvrde da su dijelovi za reSetke za kanale proizvedeni u skladu s razli¢itim proizvodnim postupcima te da se
u Uniji proizvode samo u ograni¢enom broju. Drugo, tvrdili su da su da okviri i vodilice resetki za kanale imaju
razli¢ita osnovna fizicka svojstva te da su samo dio linearnih odvodnih sustava koji se prodaju u Uniji.

(41)  Jedan kineski proizvoda¢ izvoznik imao je slican zahtjev, tvrdeéi da, uz prethodno navedene argumente, resetke
za kanale nisu medusobno zamjenjive s poklopcima za ulazne otvore te da su podloZne razli¢itim industrijskim
normama.

(42)  UdruZenje nepovezanih uvoznika podrzalo je zahtjev za isklju¢ivanje proizvoda u pogledu resetki za kanale te je
prethodno navedenim argumentima dodalo da reSetke za kanale imaju razlicite krajnje korisnike i primjene od
ostatka predmetnog proizvoda te da nisu u neposrednom trziSnom natjecanju s proizvodima koje proizvode
proizvodadi iz Unije. Prema ovom udruZenju, znanje i iskustvo za proizvodnju reSetki za kanale ne postoje
u Uniji.

(43)  Podnositelji prituzbe i jo§ jedan proizvodac iz Unije naveli su da se ne protive isklju¢ivanju resetki za kanale.

(44) Ispitnim se postupkom potvrdilo da reSetke za kanale podlijezu zasebnoj normi, razli¢itoj od onih koje se
primjenjuju za ostale predmetne proizvode, odnosno norme EN 1433. Osim toga, sve zainteresirane strane
slozile su se da iskljuce reSetke za kanale iz opsega proizvoda u ovom ispitnom postupku. Stoga je Komisija
privremeno iskljucila taj proizvod iz predmetnog proizvoda i istovjetnog proizvoda.

(45) Jedan nepovezani uvoznik tvrdio je da je dijelove sa slobodnim otvorom ¢ija je dimenzija vea od 1 000 mm,
koje je uvezao nepovezani uvoznik gatic proizvoda iz NRK-a (,gatic dijelovi”), potrebno iskljuciti iz opsega
proizvoda jer se ne moze smatrati da ti dijelovi tvore jedinstveni proizvod te oni zbog svoje veliCine nisu
obuhvadeni normom EN 124. Njegovi navodi temelje se ponajprije na tri argumenta.

(46)  Prvo, tvrdio je da se gatic dijelovi proizvode razli¢itim proizvodnim postupcima jer se dijelovi sastavljaju u Uniji,
a za izradu proizvoda koriste se materijali iz Ujedinjene Kraljevine. Drugo, tvrdio je da gatic dijelovi imaju
razli¢ita osnovna fizicka svojstva jer su bolje kvalitete i zahtijevaju dodatnu tehnicku obradu u usporedbi s
predmetnim proizvodom kako bi postali nepropusni za plin i hermeticki zatvoreni. Trele, naveo je da gatic
dijelovi imaju razli¢ite funkcije i krajnju namjenu s obzirom na to da moraju biti zapecadeni i obi¢no se
sastavljaju u vece strukture.

(47) Nadalje, udruzenje uvoznika tvrdilo je da poklopci za ulazne otvore i reSetke koji se koriste kao gatic dijelovi nisu
samostalni proizvodi te da nisu u izravnom trZi§nom natjecanju s drugim vrstama proizvoda u okviru
predmetnog proizvoda i da zahtijevaju dodatnu obradu u proizvodnom postupku.

(48) Indijski proizvoda¢ izvoznik tvrdio je da se gatic dijelovi, opisani kao vrsta proizvoda, ali koji nisu ograniceni na
slobodni otvor &ija je dimenzija ve¢a od 1 000 mm, proizvode jedinstvenim postupkom kojim se dobiva
zapecadeni proizvod koji je potrebno sastaviti, te da tehnicko znanje i iskustvo koje je za to potrebno nije
dostupno vedini proizvodaca iz Unije.

(49) Na temelju argumenata opisanih u uvodnim izjavama 45. — 48., predmetne zainteresirane strane zahtijevale su
iskljucivanje gatic dijelova iz opsega proizvoda.

(50)  Podnositelji prituzbe se ne slazu s tim zahtjevom. Oni tvrde da gatic dijelovi imaju ista osnovna fizicka svojstva,
iste funkcije i krajnju namjenu te iste proizvodne postupke kao i predmetni proizvod. Neke druge vrste proizvoda
u okviru predmetnog proizvoda navodno imaju istu znacajku nepropusnosti za plin i hermeticke zatvorenosti
kao gatic dijelovi. Osim toga tvrdili su da predmetni proizvod nije definiran normom te da je njime obuhvacen
$iri asortiman vrsta proizvoda od norme EN 124.

(51) Komisija je primijetila da su opsegom proizvoda predmetnog proizvoda obuhvadeni proizvodi od lijevanog
Zeljeza i njihovi dijelovi. Stoga je argument da gatic dijelovi zajedno ne tvore jedinstveni proizvod beznacajan.

(52)  Fizicka i tehnicka svojstva proizvoda odreduju se na temelju primjene, ugradnje i mjesta ugradnje, a otpornost na
prometno optereCenje odreduje se takozvanom klasom opterecenja, stabilnoséu poklopca i resetke u okviru te
sigurnim i lakim pristupom. Proizvod moze biti od sivog ili duktilnog lijevanog Zeljeza, a poklopac ifili okvir
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ulaznog otvora moze se ispuniti betonom ili drugim materijalima. Proizvod moze zadovoljavati posebnu normu.
Sto se tice uporabe proizvoda, poklopci i okviri osiguravaju vezu izmedu ukopanih mreza i povrsine kolnika ili
nogostupa. Proizvod se proizvodi u ljevaonicama, koje su iste ili slicne onima koje proizvode druge vrste
predmetnog proizvoda.

(53) Sva prethodno navedena svojstva takoder vrijede i za gatic dijelove, bez obzira na dimenzije slobodnog otvora
proizvoda. Gatic dijelovi ne razlikuju se od predmetnog proizvoda ni u jednome od prethodno navedenih
svojstava. Stoga je zahtjev za iskljucivanje gatic proizvoda iz predmetnog proizvoda odbacen.

(54) Jedna zainteresirana strana tvrdila je da bi podne odvode, Zljebove za krovove, Zljebove za odvode ki$nice
i poklopce za odvod kisnice te sustave registrirane pod zaStitnom oznakom Watts Dead Level Systems, koji
podlijezu normi EN 1253, trebalo iskljuciti iz opsega predmetnog proizvoda. U prilog svojoj tvrdnji iznio je da
proizvodi koje je opisala zainteresirana strana nisu obuhvadeni istom normom kao predmetni proizvod.

(55)  Podnositelji prituzbe objasnili su da takve proizvode podloZzne normi EN 1253 ne smatraju dijelom predmetnog
proizvoda jer imaju razli¢itu funkciju te se ne koriste kao komunalni odljevak. Nadalje, industrija Unije ne
proizvodi te proizvode.

(56) Komisija je utvrdila da se proizvodi obuhvaceni normom EN 1253 ne smatraju dijelom opsega proizvoda
predmetnog proizvoda.

(57) Udruzenje nepovezanih uvoznika tvrdilo je da se cestovni poklopci trebaju iskljuciti iz opsega predmetnog
proizvoda. Navodi udruZenja temeljili su se ponajprije na sljede¢im argumentima.

(58)  Cestovni poklopci imaju razli¢ita fizicka i tehnicka svojstva od tradicionalnih poklopaca za ulazne otvore jer su
obi¢no znatno manji i obuhvaceni su nacionalnim normama, a ne normom EN 124. Krajnji korisnici i primjene
cestovnih poklopaca znatno se razlikuju od poklopaca za ulazne otvore jer sluze kao zastitna komora i poklopci,
a ne kao pristupna tocka za radnike.

(59) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 36., Komisija je primijetila da predmetnim proizvodom nisu obuhvaéeni samo
proizvodi s pomocu kojih se omogucuje pristup povrSinskim ili podzemnim sustavima nego i proizvodi s
pomocu kojih se pokriva ili omogucuje pogled na povrsinske ili podzemne sustave. Cestovni poklopci stoga su
dio proizvoda koji podlijeZe ispitnom postupku te je zahtjev za isklju¢ivanje cestovnih poklopaca iz predmetnog
proizvoda odbacen.

(60) Komisija je stoga odlucila privremeno iskljuciti reSetke za kanale, koje podlijezu normi EN 1433 iz definicije
proizvoda. Suprotno tome, u ovoj fazi je zaklju¢ila da proizvodi koji podlijezu normi EN 1253 nisu obuhvaleni
prituzbom te da stoga ne podlijezu ispitnom postupku. Takoder je privremeno odbila zahtjev za isklju¢ivanje
cestovnih poklopaca i gatic dijelova iz opsega ispitnog postupka.

3. DAMPING
3.1. NRK
3.1.1. Ubobicajena vrijednost
3.1.1.1. Tretman trzi§noga gospodarstva (,MET”)

(61) U skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockom (b) Osnovne uredbe Komisija odreduje uobicajenu vrijednost u skladu
s ¢lankom 2. stavcima od 1. do 6. Osnovne uredbe za svakog proizvodaca izvoznika iz NRK-a koji ispunjava
kriterije iz ¢lanka 2. stavka 7. tocke (c) te bi mu se stoga mogao odobriti tretman trziSnoga gospodarstva.

(62)  Ukratko, i samo radi lakseg snalaZenja, ti su kriteriji navedeni u nastavku:

1. poslovne odluke donose se kao odgovor na trZi§ne uvjete i bez znacajnog uplitanja drZava, a troskovi
odrazavaju trzi$ne vrijednosti;

2. poduzeda imaju jedinstven i transparentan skup osnovnih ra¢unovodstvenih podataka koje revidiraju nezavisni
revizori u skladu s medunarodnim ra¢unovodstvenim standardima, a koji se upotrebljava za sve potrebe;
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3. ne postoje bitni poremecaji preneseni iz prethodnog sustava bez trzi§noga gospodarstva;
4. pravna sigurnost i stabilnost osigurani su zakonima o ste¢aju i imovini; i

5. konverzije valuta obavljaju se po trZi$nim stopama.

(63) Za odredivanje jesu li ispunjeni kriteriji iz ¢lanka 2. stavka 7. tocke (c) Osnovne uredbe Komisija je zatrazila
potrebne podatke zatrazivsi od proizvodaca izvoznika da ispune obrazac zahtjeva za primjenu tretmana trzisnoga
gospodarstva. Samo je jedan proizvoda¢ izvoznik u uzorku, Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd (,Lisheng”),
zatrazio obrazac zahtjeva za primjenu tretmana trzi$noga gospodarstva i odgovorio u zadanom roku. Komisija je
dostavljene podatke provjerila u poslovnim prostorima predmetnog drustva.

(64)  Lisheng ne ispunjava kriterije iz ¢lanka 2. stavka 7. tocke (c) Osnovne uredbe te je stoga Komisija odbacila njegov
zahtjev za tretman trzi§noga gospodarstva.

(65) Utvrdeno je da Lisheng ne ispunjava nijedan od pet kriterija za tretman trziSnoga gospodarstva utvrdenih
u ¢lanku 2. stavku 7. tocki (c) Osnovne uredbe.

(66) Prema kriteriju 1. u vezi uplitanja drZave, utvrdeno je da je drustvo promijenilo vlasniStvo bez objavljivanja te
¢injenice Komisiji te da je jedan od novih vlasnika bio povezan s drzavom i Komunistickom partijom Kine.

(67) Prema kriteriju 2. u pogledu ra¢unovodstvenih podataka, ratunovodstveni podatci drustva nisu potpuni da bi se
omogudila pravilna revizija te nisu vodeni u skladu s kineskim i medunarodnim ra¢unovodstvenim normama.

(68)  Prema kriteriju 3., drustvo nije moglo dokazati da nije pod utjecajem znacajnih poremecaja iz prethodnog sustava
bez trzi$noga gospodarstva u pogledu zakupa zemljista i fiksne imovine.

(69) Prema kriteriju 4., drustvo nije moglo dokazati da se na njega primjenjuju zakoni o imovini jer nisu mogli
podnijeti dokaze o promjeni vlasnistva s obzirom na to da je drustvo osnovano 2010. godine.

(70)  Prema kriteriju 5., drustvo svojim racunovodstvenim podatcima nije moglo dokazati da se konverzija valuta
obavlja po trzisnim stopama.

(71) Komisija je predmetnom proizvodacu izvozniku, nadleznim tijelima predmetne zemlje i industriji Unije objavila
nalaze. Zainteresirane strane imale su priliku dostaviti primjedbe na nalaze i zatraziti saslusanje pred Komisijom
ifili sluzbenikom za saslusanje u trgovinskim postupcima. Komisija je uzela u obzir iznesena stajalista. Komisija je
obavijestila zainteresirane strane o kona¢noj odluci u pogledu tretmana trzi§noga gospodarstva.

(72) Nakon objave nalaza o tretmanu trZinoga gospodarstva, od zainteresiranih strana nisu primljene nikakve
primjedbe. Zakljucak da se Lishengu odbija zahtjev za primjenu tretmana trZiSnoga gospodarstva stoga ostaje
nepromijenjen.

3.1.1.2. Proizvodacdi izvoznici kojima nije odobren tretman trzisnoga gospodarstva
3.1.1.2.1. Analogna zemlja

(73) U skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockom (a) Osnovne uredbe uobicajena vrijednost utvrdena je na temelju cijene
ili izracunane vrijednosti u trecoj zemlji trziSnoga gospodarstva za proizvodace izvoznike kojima nije odobren
tretman trzi$noga gospodarstva. U tu je svrhu morala biti odabrana treca zemlja trzisnog gospodarstva.

(74)  Osim Indije, Sjedinjenih Americkih Drzava, Norveske, Turske i Irana koji su navedeni u Obavijesti o pokretanju
postupka, Komisija je pokusala utvrditi proizvodace predmetnog proizvoda u Brazilu i Koreji. Komisija je na
temelju dostavljenih podataka zatrazila od deset poznatih proizvodaca istovjetnog proizvoda da dostave podatke.
Dva proizvodaca iz Sjedinjenih Americkih Drzava i jedan proizvoda¢ iz Norveske odgovorili su na upitnik za
proizvodale iz analogne zemlje. Osim toga, Komisija je razmotrila podatke dobivene od triju indijskih
proizvodaca u uzorku.

(75)  Stanje u Indiji prvo je ispitano u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. to¢kom (a) Osnovne uredbe kojim se predvida
da: ,ako je moguce, koristi se trea zemlja trziSnoga gospodarstva nad kojom se provodi isti ispitni postupak”.
U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je stoga obavijestila zainteresirane strane da je privremeno odabrala
Indiju kao odgovaraju¢u analognu zemlju te je pozvala zainteresirane strane da se o€ituju.
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(76) CCCME i udruZenje nepovezanih uvoznika tvrdili su da je odjeljak 15. Protokola o pristupanju NRK-a WTO-u
postao nevazeéi nakon 11. prosinca 2016. Da stoga izbor analogne zemlje viSe nije opravdan te bi Komisija
trebala upotrebljavati domace cijene i troskove kineskih proizvodaca kako bi utvrdila postojanja dampinga. U tom
je pogledu Komisija primijetila da je samo jedan od pet proizvodaca izvoznika u uzorku zaista dostavio podatke
o domadim cijenama i troskovima. U svakom slucaju, Komisija je podsjetila da je, u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 7. Osnovne uredbe, uobicajena vrijednost utvrdena na osnovi podataka iz analogne zemlje. Ta je tvrdnja
stoga odbacena.

(77)  Podnositelj prituzbe naglasio je svoje protivljenje odabiru Indije kao analogne zemlje. Podnositelj prituzbe tvrdio
je da odabir Indije nije odgovarajui zbog prima facie dokaza o dampingu, navodne razlike u proizvodnim
postupcima izmedu proizvodaca u Indiji i NRK-u, navodnih programa izvoznih subvencija i narusavanja trzista
koja negativno utjecu na cijene Zeljezne rudace.

(78) Komisija je ispitala tvrdnju da Indija nije odgovaraju¢i odabir zbog prima facie dokaza o dampingu. Komisija je
primijetila da prima facie dokazima o dampingu nisu otkriveni nikakvi pokazatelji za uobiCajene vrijednosti, nego
za potencijalnu razliku izmedu uobicajene vrijednosti i izvoznih cijena u Indiji. Osim toga, ispitnim postupkom
nisu potvrdeni navodi o dampingu predmetnog proizvoda u Indiji. Ta je tvrdnja stoga odbacena.

(79) Komisija je ispitala tvrdnju da Indija nije odgovarajui odabir jer su proizvodaci iz NRK-a navodno automatizirali
svoje proizvodne linije te se koriste tehnologijama koje su sli¢nije onima kojima se sluze proizvodadi iz SAD-a
i Norveske. Provjerama na licu mjesta koje provodi Komisija pokazalo se da su proizvodaci iz Indije i NRK-a
zapoceli s automatizacijom svojih proizvodnih linija, ali da je ¢jelokupna proizvodnja u objema drzavama i dalje
uglavnom ru¢na. Komisija stoga nije pronasla dokaze o navodnoj razlici u proizvodnim postupcima. Ta je tvrdnja
stoga odbacena.

(80) Komisija je ispitala tvrdnju da Indija nije odgovaraju¢i odabir zbog navodnih izvoznih subvencija. Komisija
napominje da su izvozne subvencije izravno povezane s izvoznim cijenama, a ne s uobicajenom vrijednoscu, te
da podnositelj prituzbe nije predo¢io dokaze koji bi utjecali na razinu uobicajene vrijednosti. Ta je tvrdnja stoga
odbacena.

(81) Komisija je ispitala tvrdnju da odabir Indije nije odgovarajuéi zbog narusavanja trzista koja negativno utje¢u na
cijenu Zeljezne rudace. Komisija je tijekom svojeg ispitnog postupka utvrdila da indijski proizvodaci u uzorku
upotrebljavaju metalnu rudacu, a ne Zeljeznu rudacu. Nadalje, u okviru ovog ispitnog postupka ne moze se
dokazati da naruSavanja trziSta koja utjeCu na Zeljeznu rudacu imaju moguéi ucinak na proizvode na kraju
proizvodnog lanca kao §to su metalna rudaca i predmetni proizvod. Ta je tvrdnja stoga odbacena.

(82) Komisija je podsjetila da je Indija 2005. godine koristena kao analogna zemlja u kontekstu antidampinskog
postupka koji je doveo do uvodenja antidampinske pristojbe na uvoz predmetnog proizvoda podrijetlom iz NRK-
a. Indija i NRK na sli¢nim su razinama gospodarskog razvoja. Kako su potvrdili CCCME, udruZenje nepovezanih
uvoznika i podnositelj prituzbe, Indija ima reprezentativnu domacu prodaju. Razina trZi§nog natjecanja na
domacdem trzitu jest visoka.

(83) Komisija je stoga u ovoj fazi zakljucila da je Indija primjerena analogna zemlja u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7.
tockom (a) Osnovne uredbe.

3.1.1.2.2. Uobicajena vrijednost (analogna zemlja)

(84)  Podatci dobiveni od proizvodaca koji suraduju iz analogne zemlje upotrebljavali su se kao temelj za odredivanje
uobicajene vrijednosti za proizvodace izvoznike kojima nije odobren tretman trzi$noga gospodarstva u skladu s
¢lankom 2. stavkom 7. tockom (a) Osnovne uredbe.

(85) Komisija je najprije ispitala je li ukupan obujam domace prodaje svakog proizvodaca izvoznika u uzorku
reprezentativan u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. Osnovne uredbe. Domacda prodaja reprezentativna je ako je
ukupan obujam domade prodaje istovjetnog proizvoda nepovezanim kupcima na domadem trzistu u analognoj
zemlji predstavljao najmanje 5 % ukupnog obujma izvozne prodaje predmetnog proizvoda u Uniji svakog
proizvodaca izvoznika tijekom razdoblja ispitnog postupka. Na temelju toga, ukupna prodaja istovjetnog
proizvoda na domacdem trziStu analogne zemlje bila je reprezentativna.
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(86) Komisija je za proizvodace izvoznike utvrdila vrste proizvoda koje proizvode i prodaju indijski proizvodaci
u uzorku na domacdem trzistu koje su bile istovjetne ili usporedive s vrstama proizvoda koje se prodaju za izvoz
u Uniju.

(87) Za neke vrste proizvoda izvezene iz NRK-a u Uniju nije bilo moguce napraviti usporedbu s vrstama proizvoda
koje se proizvode u analognoj zemlji. U takvim slu¢ajevima Komisija utvrduje uobi¢ajenu vrijednost izra¢unom
ponderirane prosjene uobicajene vrijednosti za sve vrste proizvoda za koje se upotrebljavala ista sirovina
(duktilno ili sivo Zeljezo).

(88) Uobicajena vrijednost inace se utvrduje na temelju ponderiranog prosjeka po vrsti proizvoda uobicajene
vrijednosti izratunane za svakog indijskoga proizvodaca u uzorku kako je odredeno u uvodnim izjavama 99.
do 102. u nastavku.

3.1.2. Izvozna cijena

(89) Proizvodadi izvoznici u uzorku izvozili su u Uniju izravno nezavisnim kupcima. Izvozna cijena bila je stvarno
placena ili naplativa cijena za predmetni proizvod kad se prodavao za izvoz u Uniju u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 8. Osnovne uredbe.

3.1.3. Usporedba

(90) Komisija je usporedila uobicajenu vrijednost i izvoznu cijenu proizvodaca izvoznika u uzorku na temelju cijena
franko tvornica.

(91) Komisija je, u slucajevima u kojima je to bilo potrebno kako bi se zajaméila pravedna usporedba, prilagodila
uobiCajenu vrijednost ifili izvoznu cijenu za razlike koje utjeu na cijene i usporedivost cijena, u skladu s
¢lankom 2. stavkom 10. Osnovne uredbe. Provedene su prilagodbe za prijevoz (od 1 % do 5 %, ovisno
o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni), osiguranje (od 0 % do 0,2 %,
ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni), rukovanje, utovar
i popratne troskove (od 0,2 % do 2,5 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su
naknadno provjereni), pakiranje (od 0 % do 3 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji
su naknadno provjereni), kredit (od 0 % do 1 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji
su naknadno provjereni), i bankovne naknade (od 0,1 % do 0,2 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo
predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni).

3.1.4. Dampinske marZe

(92) Za proizvodace izvoznike u uzorku Komisija je usporedila ponderiranu prosje¢nu uobicajenu vrijednost svake
vrste istovjetnog proizvoda u analognoj zemlji (vidjeti uvodne izjave od 86. do 88.) s ponderiranom prosje¢nom
izvoznom cijenom odgovarajuce vrste predmetnog proizvoda, u skladu s ¢lankom 2. stavcima 11. i 12. Osnovne
uredbe.

(93) Na temelju toga, privremene ponderirane prosjene dampinske marZe, izrazene kao postotak cijene CIF na granici
Unije, neocarinjeno, iznose:

Tablica 1.

Uzorak dampinske marze

Druitvo Privremena dampinska marza (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd 33,1
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(94)  Za proizvodace izvoznike koji suraduju, a nisu odabrani u uzorak Komisija je izra¢unala ponderiranu prosje¢nu
dampinsku marZu u skladu s ¢lankom 9. stavkom 6. Osnovne uredbe.

(95) Na temelju toga privremena dampinska marZza proizvodaca izvoznika koji suraduju, a koji su izvan uzorka, iznosi
33,1 %.

(96) Za sve ostale proizvodace izvoznike iz NRK-a Komisija je utvrdila dampinske marze na temelju dostupnih
¢injenica u skladu s ¢lankom 18. Osnovne uredbe. U tu je svrhu Komisija utvrdila razinu suradnje proizvodaca
izvoznika. Razina suradnje obujam je izvoza u Uniju proizvodaca izvoznika koji suraduju izrazen kao udio
ukupnog obujma izvoza iz predmetne zemlje u Uniju, kako je iskazan u statistickim podatcima Eurostata
0 uvozu.

(97) Razina suradnje visoka je jer je uvoz proizvodaca izvoznika koji suraduju ¢inio otprilike 60 % ukupnog izvoza
u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka, a industrija predmetnog proizvoda pokazala se iznimno
rascjepkanom, s ukupno 78 proizvodaca izvoznika koji su se javili tijekom odabira uzorka. Na temelju toga
Komisija je odlucila dampinsku marZzu za sva ostala drustva temeljiti na razini dru$tva u uzorku koja imaju
najvisu dampinsku marzu.

(98)  Privremene dampinske marze, izrazene kao postotak cijene CIF na granici Unije, neocarinjeno, iznose:

Tablica 2.

Sve dampinske marZe

Drustvo Privremena dampinska marza (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd 33,1
Ostala drustva koja suraduju 33,1
Sva ostala drustva 42,8

3.2. Indija
3.2.1. Uobicajena vrijednost

(99) Komisija je provjerila tri indijska drustva/grupe proizvodaca izvoznika. Jedna se skupina sastoji od proizvodaca
i povezanog drustva, druga od dva proizvodaca izvoznika.

(100) Komisija je najprije ispitala je li ukupan obujam domade prodaje svake od triju skupina proizvodaca izvoznika
u uzorku reprezentativan u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. Osnovne uredbe. Domaca je prodaja reprezentativna
ako je ukupni obujam domace prodaje istovjetnog proizvoda nezavisnim kupcima na domadem trziStu po
proizvodacu izvozniku ¢inio najmanje 5 % njegova ukupnog obujma izvozne prodaje u Uniji predmetnog
proizvoda tijekom razdoblja ispitnog postupka.
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(101) Osim jedne vrste proizvoda koju je prodavao samo jedan proizvoda¢ izvoznik za kojeg je Komisija koristila
cijenu u uobiCajenom tijeku trgovine, sve druge vrste proizvoda triju skupina proizvodaca izvoznika nisu se
prodavale u reprezentativnim koli¢inama na domacem trziStu. Komisija je stoga izracunala uobicajenu vrijednost
za sve osim jedne vrste proizvoda u skladu s ¢lankom 2. stavcima 3. i 6. Osnovne uredbe.

(102) Uobicajena vrijednost izra¢unana je dodavanjem sljede¢ih vrijednosti prosjecnom trosku proizvodnje istovjetnog
proizvoda skupina proizvodaca izvoznika u uzorku tijekom razdoblja ispitnog postupka:

(a) ponderirani prosjecni troskovi prodaje te opéi i administrativni troskovi koje su skupine proizvodaca
izvoznika u uzorku imale u pogledu domace prodaje istovjetnog proizvoda u uobicajenom tijeku trgovine
tijekom razdoblja ispitnog postupka i

(b) ponderirana prosje¢na dobit koju su skupine proizvodaca izvoznika u uzorku ostvarile od domace prodaje
istovjetnog proizvoda u uobi¢ajenom tijeku trgovine tijekom razdoblja ispitnog postupka.

3.2.2. Izvozna cijena

(103) Skupine proizvodaca izvoznika u uzorku izvozile su u Uniju izravno nezavisnim kupcima. Stoga je izvozna cijena
bila stvarno pladena ili naplativa cijena za predmetni proizvod kad se prodavao za izvoz u Uniju u skladu s
¢lankom 2. stavkom 8. Osnovne uredbe.

3.2.3. Usporedba

(104) Komisija je usporedila uobicajenu vrijednost i izvoznu cijenu skupina proizvodaca izvoznika u uzorku na temelju
cijena franko tvornica.

(105) Komisija je, u slucajevima u kojima je to bilo potrebno kako bi se osigurala pravedna usporedba, prilagodila
uobicajenu vrijednost ifili izvoznu cijenu za razlike koje utje¢u na cijene i usporedivost cijena, u skladu s
¢lankom 2. stavkom 10. Osnovne uredbe. Provedene su prilagodbe za prijevoz (od 0 % do 4,4 %, ovisno
o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni), osiguranje (od 0 % do 0,04 %,
ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni), rukovanje, utovar
i popratne troskove (od 0,1 % do 1,8 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su
naknadno provjereni), naknade za rukovanje, vozarine i uvozne naknade u Uniji (od 0 % do 0,4 %, ovisno
o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni), troskove kredita (od 0,3 % do
1,5 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni), troskove
pakiranja (od 1,3 % do 2,4 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji su naknadno
provjereni), bankovne naknade (od 0 % do 0,2 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno drustvo i koji
su naknadno provjereni), ostale naknade (od 0 % do 0,4 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo predmetno
drustvo i koji su naknadno provjereni), i provizije (od 0 % do 6,5 %, ovisno o podatcima koje je dostavilo
predmetno drustvo i koji su naknadno provjereni).

3.2.4. Damping

(106) Komisija je za skupine proizvodaca izvoznika u uzorku usporedila ponderiranu prosjecnu uobicajenu vrijednost
svake vrste istovjetnog proizvoda i ponderiranu prosje¢nu izvoznu cijenu odgovarajuée vrste predmetnog
proizvoda u skladu s ¢lankom 2. stavcima 11. i 12. Osnovne uredbe.

(107) Na temelju toga, Komisija je privremeno utvrdila da nema dampinga za skupine proizvodaca izvoznika iz Indije
u uzorku. Stoga je Komisija utvrdila da nema privremenog dampinga za proizvodace izvoznike izvan uzorka koji
suraduju u skladu s ¢lankom 9. stavkom 6. Osnovne uredbe ni privremenog dampinga za sve druge proizvodace
izvoznike iz Indije jer izvozi indijskih proizvodaca izvoznika koji suraduju predstavljaju vrlo velik obujam
(otprilike 85 %) ukupnog indijskog izvoza u Uniju.

4. STETA
4.1. Definicija industrije Unije i proizvodnje u Uniji

108) Na pocetku razmatranog razdoblja 24 proizvodaca proizvodila su istovjetni proizvod u Uniji. Cetvero od njih

( p g ja 24 p p jetni p j j
prestali su s proizvodnjom tijekom predmetnog razdoblja pa je tijekom razdoblja ispitnog postupka u Uniji
ostalo 20 proizvodaca. Oni ¢ine ,industriju Unije” u smislu ¢lanka 4. stavka 1. Osnovne uredbe.
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(109) UdruZenje uvoznika tvrdilo je da Sest proizvodaca iz Unije nije uvrSteno na popis proizvodaca iz Unije.
Podnositelji prituzbe tvrdili su da dvojica od tih proizvodaca ne proizvode predmetni proizvod, jedan je
proizvoda¢ otiSao u steCaj prije pocetka razmatranog razdoblja, proizvodnja jednog proizvodaca vel je bila
uvrStena na popis, a podnositelji prituzbe nisu imali potpune podatke za jednog proizvodaca. Podnositelji
prituzbe stoga su uvrstili jo§ jednog dodatnog proizvodaca iz Unije na popis proizvodaca iz Unije, §to se
odrazava u ukupnom broju proizvodaca iz prethodne uvodne izjave.

(110) Na temelju svih dostupnih podataka o industriji Unije, kao $to su prituzba, provjereni odgovori na upitnike koje
su dostavili proizvodaci iz Unije u uzorku i provjereni podnesci podnositelja prituzbe, Komisija je utvrdila
ukupnu proizvodnju Unije tijekom razdoblja ispitnog postupka u iznosu od otprilike 360 000 tona.

(111) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 13., za uzorak su odabrana tri proizvodaca iz Unije koja predstavljaju 48 %
ukupne proizvodnje i 43 % ukupne prodaje Unije istovjetnog proizvoda.

4.2. PotroSnja u Unijji

(112) Komisija je utvrdila potro$nju u Uniji na temelju podataka Eurostata o uvozu, provjerenih podnesaka podnositelja
prituzbe i provjerenih podataka o prodaji proizvodaca iz Unije u uzorku.

(113) Potrosnja proizvoda od lijevanog Zeljeza u Uniji razvijala se kako slijedi:

Tablica 3.

Potro$nja u Uniji (u metrickim tonama)

2013 2014 2015 razdoblje ispitnog
) ) ’ postupka
Ukupna potro$nja u Uniji (u metric- 584 903 584 235 557 067 539 933
kim tonama)
Indeks 100 100 95 92

Izvor: Eurostat, provjereni podnesci podnositelja prituzbe i odgovori na upitnik.

(114) Potro$nja u Uniji stalno se smanjivala za 8 % tijekom razmatranog razdoblja TrziSte proizvoda od lijevanog
Zeljeza ovisi o potraznji koja je veéinom pod utjecajem sektora kanalizacije i vodnog sektora, koji ovise
o ¢jelokupnom gospodarskom razvoju u Uniji.

4.3. Uvoz iz NRK-a
4.3.1. Kumulativha procjena ucinka uvoza iz predmetnih zemalja

(115) Komisija je ispitala je li uvoz proizvoda od lijevanog Zeljeza podrijetlom iz predmetnih zemalja potrebno
procijeniti kumulativno, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. Osnovne uredbe.

(116) Kako privremeno nije utvrdeno postojanje dampinga u Indiji, Komisija smatra da se u¢inak tih uvoza ne moze
procijeniti zajedno s dampinskim uvozom iz NRK-a.

4.3.2. Obujam i trzisni udjel uvoza iz NRK-a

(117) Komisija je utvrdila obujam uvoza na temelju podataka Eurostata. Trzini udio uvoza utvrden je nakon toga
usporedbom obujma uvoza i potro$nje u Uniji kako je prikazano u tablici 3. uvodne izjave 113.
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(118) Uvoz proizvoda od lijevanog Zeljeza u Uniju iz NRK-a razvijao se kako slijedi:

Tablica 4.
Obujam uvoza (u metrickim tonama) i trZi$ni udio
2013, 2014, 2015. razdoblie ispitnog

postupka
Obujam uvoza iz NRK-a (u tonama) 126 790 157 728 152 494 147 186
Indeks 100 124 120 116
Trzi$ni udio (%) 21,7 27,0 27,4 27,3
Indeks 100 125 126 126
Izvor: Eurostat, provjereni podnesci podnositelja prituzbe i odgovori na upitnik.

(119) Obujam uvoza iz NRK-a u Uniju povetao se za 16 % tijekom razmatranog razdoblja. Nakon 24 % povecanja
u razdoblju od 2013. do 2014. uvozi iz NRK-a stalno su se smanjivali u 2015. godini za 4 postotna boda i za
daljnja 4 postotna boda u razdoblju ispitnog postupka.

(120) Istodobno, udio koji na trziStu Unije ima uvoz iz NRK-a povecao se s 21,7 % u 2013. godini na 27,3 %
u razdoblju ispitnog postupka.

(121) CCCME je izrazio zabrinutost u pogledu pouzdanosti podataka o uvozu. Tvrdio je da su se podnositelji prituzbe
oslanjali na podatke Eurostata koji ne odgovaraju u cijelosti definiciji predmetnog proizvoda.

(122) Komisija primjecuje da su podnositelji prituzbe objasnili u svojoj prituzbi metodu za dobivanje podataka o uvozu
koji su ograniceni na predmetni proizvod koriste¢i se podatcima Eurostata. U nedostatku pouzdanije metode
i podataka, Komisija je obujam uvoza predmetnog proizvoda iz NRK-a utvrdila na temelju te metode koristeéi se
podatcima Eurostata koji iskljuCuju resetke za kanale. Osim toga, CCCME nije predocio nikakve dodatne podatke.
Stoga je ta tvrdnja odbacena.

4.3.3. Cijene uvoza iz NRK-a i sniZenje cijena
(123) Komisija je cijene uvezenih proizvoda utvrdila na temelju podataka Eurostata.
(124) Prosjecna cijena uvoza u Uniju iz NRK-a razvijala se kako slijedi:

Tablica 5.

Uvozne cijene (EUR/tona)

2013 2014 2015 razdoblje ispitnog
' ) ) postupka
Cijena uvoza iz NRK-a 1088 1123 1247 1136
Indeks 100 103 115 104

Izvor: Eurostat.
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(125) Prosjecna uvozna cijena iz NRK-a povecala se za 4 % tijekom razmatranog razdoblja. Nakon povecanja od 15 %
u razdoblju od 2013. do 2015. godine, doslo je do ostrog pada od 11 postotnih bodova od 2015. godine do
razdoblja ispitnog postupka.

(126) S obzirom na to da se ovi podatci temelje na uvoznoj statistici i da nije poznata detaljna ponuda vrsta proizvoda,
razvoj cijena nije sasvim pouzdan.

(127) Komisija je sniZenje cijena tijekom razdoblja ispitnog postupka utvrdila usporedujuci:

(1) ponderirane prosjene prodajne cijene po vrsti proizvoda triju proizvodaca iz Unije u uzorku koje su
napladene nepovezanim kupcima na trzitu Unije, prilagodene na razinu franko tvornica; i

(2) odgovarajuée ponderirane prosjecne cijene po vrsti proizvoda uvoza petero proizvodaca izvoznika iz NRK-a
u uzorku prema prvom nepovezanom kupcu na trZi$tu Unije, utvrdene na temelju cijena CIF uz odgovarajule
prilagodbe za carinske pristojbe od 1,7 % za proizvode od sivog Zeljeza i 2,7 % za proizvode od duktilnog
Zeljeza.

(128) Komisija je usporedila cijene prema vrsti proizvoda za transakcije na istoj razini trgovine, nakon potrebnog
uskladivanja i odbijanja rabata i popusta. Rezultat usporedbe izraZen je kao postotak prometa triju proizvodaca iz
Unije u uzorku tijekom razdoblja ispitnog postupka. Utvrdeno je da su se marZe sniZenja cijena kretale od 35,4 %
do 42,7 %.

4.4. Gospodarsko stanje industrije Unije

4.4.1. Opce napomene

(129) U skladu s ¢lankom 3. stavkom 5. Osnovne uredbe, ispitivanjem utjecaja dampinskog uvoza na industriju Unije
obuhvadena je procjena svih gospodarskih pokazatelja koji su utjecali na stanje industrije Unije tijekom
razmatranog razdoblja.

(130) Kao $to je navedeno u uvodnoj izjavi 12., odabir uzorka proveden je radi utvrdivanja moguce Stete koju je
pretrpjela industrija Unije.

(131) Za potrebe utvrdivanja Stete Komisija je razlikovala makroekonomske i mikroekonomske pokazatelje 3tete.

(132) Komisija je ocijenila makroekonomske pokazatelje (proizvodnju, proizvodni kapacitet, iskoriStenost kapaciteta,
obujam prodaje, trzi$ni udio, zaposlenost, rast, produktivnost, visinu dampinske marze i oporavak od prethodnog
dampinga) na temelju podataka koje su dostavili podnositelji prituzbe i proizvodaci iz Unije. Podatci su se
odnosili na sve proizvodace iz Unije.

(133) UdruZenje nepovezanih uvoznika tvrdilo je da makroekonomski pokazatelji dokazuju pozitivno i stabilno stanje
industrije Unije u ¢jelini. U podatcima se odrazava opéi pad europske potraZnje za proizvodom iz ispitnog
postupka, koji se ne bi trebao pripisati uvozima iz NRK-a i Indjje.

(134) Komisija je provjerila makroekonomske pokazatelje koje su dostavili podnositelji prituzbe. Podatci za industriju
Unije u cjelini temelje se na stvarnim podatcima za podnositelje prituzbe i za povezane proizvodace te na
provjerenim prora¢unima podnositelja prituzbe u pogledu ostatka industrije Unije.

(135) Na temelju toga, Komisija smatra da je skup makroekonomskih podataka reprezentativan za gospodarsko stanje
industrije Unije.

(136) Komisija je ocijenila makroekonomske pokazatelje (prosjecne jedini¢ne prodajne cijene, troskove rada, jedini¢ne
troskove, zalihe, profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja) na temelju podatka iz odgovora na
upitnike koje su dostavili proizvodaci iz Unije u uzorku, koji su propisno provjereni. Podatci su se odnosili na
proizvodace iz Unije u uzorku.
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4.4.2. Makroekonomski pokazatelji
4.4.2.1. Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta

(137) Ukupna proizvodnja u Uniji, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta tijekom razmatranog razdoblja

razvijali su se kako slijedi:

Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoristenost kapaciteta
2013, 2014, 2015. razdoblje ispinog

postupka

Obujam proizvodnje (u tonama) 378 424 390 209 362 881 361 561

Indeks 100 103 96 96

Proizvodni kapacitet (u tonama) 697 794 688 543 665 308 669 176

Indeks 100 99 95 96

Iskoristenost kapaciteta (%) 54,2 56,7 54,5 54,0

Indeks 100 104 100 99

Izvor: provijereni podnesci podnositelja prituzbe i odgovori na upitnik.

(138) Obujam proizvodnje industrije Unije u razmatranom se razdoblju smanjio za 4 %. Nakon blagog poveanja
u razdoblju od 2013. do 2014. godine, 2015. godine obujam proizvodnje smanjio se za 7 postotnih bodova te je
ostao stabilan u razdoblju ispitnog postupka.

(139) Smanjenje obujma proizvodnje od 2014. godine do razdoblja ispitnog postupka potaknuto je padom potro$nje
koji je naveden u tablici 3. uvodne izjave 113. te poveéanjem obujma dampinskog uvoza iz NRK-a.

(140) Prijavljeni broj¢ani podatci o kapacitetu proizvodnje industrije Unije odnose se na tehnicki kapacitet, $to podrazu-
mijeva da su u obzir uzete prilagodbe, koje se smatraju standardima u toj industriji, za vrijeme potrebno za
pripremu strojeva, odrZavanje, usporavanje proizvodnje i druge uobicajene prekide rada.

(141) Na temelju toga kapacitet proizvodnje u razdoblju od 2013. do 2015. godine smanjio se za pet postotnih
bodova, nakon ¢ega je doslo do blagog povecéanja od jednog postotnog boda.

(142) S obzirom na to da obujam i kapacitet proizvodnje okvirno prate isti padajudi trend, iskoristivost kapaciteta
ostaje stabilna tijekom razmatranog razdoblja. Opcenito govoredi, iskoristivost kapaciteta ostala je na vrlo niskim
razinama tijekom razmatranog razdoblja.

4.42.2. Obujam prodaje i trzi$ni udio
(143) Obujam prodaje industrije Unije i trZisni udio tijekom razmatranog razdoblja razvijali su se kako slijedi:

Tablica 7.

Obujam prodaje i trzi$ni udio

razdoblje ispitnog

2013. 2014. 2015.
postupka

Obujam prodaje na trzi§tu Unije 355 353 343 683 320 748 317 276

(u tonama)
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2013 2014 2015 razdoblje ispitnog
’ ) ) postupka
Indeks 100 97 90 89
Trzi$ni udio (%) 60,8 58,8 57,6 58,8
Indeks 100 97 95 97

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

Izvor: provjereni podnesci podnositelja prituzbe i odgovori na upitnik.

Obujam prodaje industrije Unije smanjio se za 11 % tijekom razmatranog razdoblja.

Kao i u slucaju razvoja obujma proizvodnje, smanjenje obujma prodaje od 2014. godine do razdoblja ispitnog
postupka potaknuto je padom potrosnje na trzistu Unije, $to je objasnjeno u uvodnoj izjavi 113., te ujedno

povecanjem obujma dampinskog uvoza iz NRK-a.

Zbog povecanja uvoza iz NRK-a na trziSte sa smanjenom potro$njom, trzi$ni udio industrije Unije smanjio se za

3 %.

4.4.2.3. Rast

Potrodnja Unije postupno se smanjivala od 2013. godine do razdoblja ispitnog postupka za 8 % ili gotovo
46 000 tona. Ovo smanjenje ima negativan u¢inak na stanje prodaje i proizvodne koli¢ine te na zaposljavanje

u industriji Unije.
4.4.2.4. Zaposlenost i produktivnost

Zaposlenost i produktivnost tijekom razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:

Tablica 8.

Zaposlenost i produktivnost

2013 2014 2015 razdoblje ispitnog
) ) ’ postupka
Broj zaposlenika 3123 3 288 2929 2910
Indeks 100 105 94 93
Produktivnost (tona/EPRV) 121,2 118,7 123,9 124,2
Indeks 100 98 102 103

Izvor: provjereni podnesci podnositelja prituzbe i odgovori na upitnik.

Razina zaposlenosti u industriji Unije smanjila se u razmatranom razdoblju za 7 %. Ovo smanjenje bilo je
odgovor na smanjenje od 4 % obujma proizvodnje prouzrofeno smanjenom potraznjom i povecanim koli¢inama

dampinskog uvoza iz NRK-a.

4.4.2.5. Visina dampinske marZe i oporavak od prethodnog dampinga

Dampinska marza iz NRK-a znatno je iznad razine de minimis. Utjecaj visine stvarnih dampinskih marZi na

industriju Unije bio je znatan s obzirom na obujam i cijene uvoza iz NRK-a.



17.8.2017. Sluzbeni list Europske unije L 211/31

(151) Komisija je 2005. godine uvela kona¢ne antidampinske pristojbe na uvoz odredenih odljevaka podrijetlom iz
NRK-a. (!). Te mjere opozvane su u rujnu 2011. () Brojéani podatci prikupljeni tijekom postojeteg ispitnog
postupka upucuju na to da se tijekom razmatranog razdoblja u Uniji ponovno pojavio damping.

4.4.3. Mikroekonomski pokazatelji
4.4.3.1. Cijene i ¢imbenici koji utjecu na cijene

(152) Ponderirane prosjecne jedini¢ne prodajne cijene triju proizvodaca iz Unije u uzorku prema nepovezanim kupcima

u Uniji tijekom razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:
Tablica 9.
Prodajne cijene u Uniji
2013. 2014. 2015. razdoblje ispitnog
postupka

Prosjecna prodajna cijena 1595 1567 1536 1511
(EUR[tona)
Indeks 100 98 96 95
Jedini¢ni troSak proizvodnje 1511 1 500 1 480 1 464
(EUR[tona)
Indeks 100 99 98 97
Izvor: provjereni odgovori na upitnik.

(153) Za prosje¢ne prodajne cijene proizvodaca iz Unije u uzorku zabiljeZen je stalan pad od 5 %, dok je za prosjecan
jedini¢ni trosak proizvodnje zabiljezen pad od 3 % tijekom razmatranog razdoblja.

(154) Kako bi ogranicili gubitak trzi$nog udjela i kako bi se mogli natjecati s jeftinim dampinskim uvozom iz NRK-a,
proizvodadi iz Unije morali su smanjiti svoje prodajne cijene. Smanjenje cijena vece je od smanjenja njihovih
troskova proizvodnje, koje je uglavnom posljedica smanjenja cijena sirovine tijekom razmatranog razdoblja.
4.4.3.2. Troskovi rada

(155) Prosjecni troskovi rada triju proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog razdoblja razvijali su se kako
slijedi:

Tablica 10.
Prosje¢ni troskovi rada po zaposleniku
2013, 2014. 2015. razdoblje ispitnog
postupka
Prosjec¢ni troskovi rada (EUR) 56 018 55789 57 977 57 501
Indeks 100 100 103 103
Izvor: provjereni podnesci podnositelja prituzbe i odgovori na upitnik.
(156) Prosjecan trosak rada po zaposleniku povecao se za 3 % tijekom razmatranog razdoblja.

(!) Uredba Vijeca (EZ) br. 1212/2005 od 25. srpnja 2005. o uvodenju konac¢ne antidampinske pristojbe na uvoz odredenih odljevaka
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SLL 199, 29.7.2005., str. 1.).

(*) Provedbena uredba Vijeca (EU) br. 871/2011 od 26. kolovoza 2011. o prekidu revizije nakon isteka i parcijalne privremene revizije
antidampinskih mjera u vezi s uvozom odredenih odljevaka podrijetlom iz Narodne Republike Kine i stavljanju tih mjera izvan snage
(SLL227,2.9.2011.,str. 1.).
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4.4.3.3. Zalihe

(157) Razine zaliha triju proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:

Tablica 11.
Zalihe
9013 2014 2015 razdoblje ispitnog
) : ) postupka
Zavrsne zalihe (u tonama) 29 456 36 406 33 824 32 971
Indeks 100 124 115 112

Izvor: provjereni odgovori na upitnik.

(158) Za razinu zavr$nih zaliha triju proizvodaca iz Unije u uzorku zabiljeZeno je povecanje od 12 % tijekom
razmatranog razdoblja. Povecanje u razdoblju od 2013. do 2014. godine posljedica je povecanja obujma
proizvodnje, dok je prodaja u Uniji pala.

(159) Glavni razlog za povecanje zaliha jest brze smanjivanje obujma proizvodnje, iako je Unija ogranicila svoj obujam
proizvodnje, jer je industrija Unije izgubila trzi$ni udio u odnosu na kineski uvoz.

4.43.4. Profitabilnost, novc¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja
kapitala

(160) Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja triju proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog
razdoblja razvijali su se kako slijedi:

Tablica 12.

Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja

2013 2014 2015 razdoblje ispitnog

: ) ) postupka
Profitabilnost prodaje u Uniji nepo- 5,3 4,3 3,7 3,1
vezanim kupcima (% prodajnog pro-
meta)
Indeks 100 81 69 59
Nov¢ani tok (000 EUR) 34 956 15 206 22 551 21 672
Indeks 100 44 65 62
Ulaganja (000 EUR) 47 996 47 287 46 781 43 991
Indeks 100 99 97 92
Povrat ulaganja (%) 35,6 30,4 28,3 31,2
Indeks 100 86 80 88

Izvor: provjereni odgovori na upitnik.
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(161) Komisija je utvrdila profitabilnost triju proizvodaca iz Unije u uzorku iskazivanjem neto dobiti prije oporezivanja
od prodaje istovjetnog proizvoda nepovezanim kupcima u Uniji kao postotka prometa od te prodaje.

(162) Industrija Unije suocila se s postupnim smanjenjem dobiti u posljednjih deset godina. Profitabilnost proizvodaca
iz Unije iznosila je otprilike 10 % 2006. godine, a u prvoj godini razmatranog razdoblja iznosila je samo 5,3 % te
se nastavila pogorsavati tijekom razmatranog razdoblja. Profitabilnost triju drustava u uzorku smanjila se za 41 %
tijekom razmatranog razdoblja.

(163) Negativno kretanje prouzroceno je smanjenom koli¢inom prodaje industrije Unije na trZiStu Unije po cijenama
koje se tijekom razmatranog razdoblja smanjuju brze od troskova proizvodnje.

(164) Neto novcani tok sposobnost je proizvodaca iz Unije da samostalno financiraju svoje aktivnosti. Nov¢ani tok
smanjio se za 38 % tijekom razmatranog razdoblja. Nakon smanjenja od 56 % u razdoblju od 2013. do 2014.
godine, koje je bilo pod utjecajem povecanja proizvodnje u usporedbi s 2013. godinom dok se prodaja
smanjivala, 2015. godine doslo je do poboljSanja. Unato¢ tome, negativan trend nastavio se u razdoblju ispitnog
postupka, s relativno malim smanjenjem.

(165) Ulaganja su neto knjigovodstvena vrijednost imovine. Ona su se u razdoblju od 2013. do 2015. godine stalno
smanjivala te su se smanjila za tri postotna boda, a u razdoblju ispitnog postupka naglo su se smanjila za pet
postotnih bodova. Tijekom razmatranog razdoblja ulaganja su se ukupno smanjila za 8 %. Povrat ulaganja
oznacava dobit izrazenu kao postotak neto knjigovodstvene vrijednosti ulaganja, to odrazava razinu amortizacije
imovine. Smanjio se za 12 % tijekom razmatranog razdoblja. Nakon neprekidnog smanjenja u razdoblju od
2013. do 2015. godine, na koji je utjecalo znatno smanjenje prodaje, povrat ulaganja donekle se poboljsao
tijekom razdoblja ispitnog postupka. Medutim, taj pokazatelj sam po sebi ne upucuje na stanje industrije Unije.
Imovina industrije Unije gotovo je potpuno amortizirana i stoga je njezina neto vrijednost mala, $to rezultira
umjetno velikim povratom ulaganja.

(166) Losi financijski rezultati industrije Unije od 2013. do razdoblja ispitnog postupka ogranicili su njezinu
sposobnost prikupljanja kapitala. Industrija koja proizvodi proizvode od lijevanog Zeljeza kapitalno je intenzivna
te su joj svojstvena znatna stalna ulaganja svakih 15 do 20 godina radi nadogradnje strojeva potrebnih za
proizvodni postupak. Proizvodna postrojenja industrije Unije ubrzano stare, a industrija Unije zahtijeva znatna
i dugoro¢na ulaganja kako bi mogla nastaviti sa svojim radom. Povrat ulaganja tijekom razmatranog razdoblja
nije dovoljan za pokrivanje takvih znatnih ulaganja.

4.4.4. Zakljucak o Steti

(167) Ispitivanjem prethodno navedenih ¢imbenika pokazalo se da se od 2013. do razdoblja ispitnog postupka
proizvodnja industrije Unije smanjila (- 4 %) i izgubila dio svojeg trZi§nog udjela. Cetiri ljevaonice prestale su
poslovati tijekom razmatranog razdoblja.

(168) Nadalje, profitabilnost proizvodaca iz Unije gotovo se prepolovila na vrlo niskoj razini od 2013. do razdoblja
ispitnog postupka.

(169) Stovise, ostali pokazatelje 3tete, kao $to su kapacitet (- 4 %), obujam prodaje u Uniji (- 11 %), i zaposljavanje
(= 7 %) negativno su se razvijali tijekom razmatranog razdoblja.

(170) Na temelju prethodno navedenoga Komisija je u ovoj fazi zakljucila da je industrija Unije pretrpjela materijalnu
Stetu u smislu ¢lanka 3. stavka 5. Osnovne uredbe.

5. UZROCNOST

(171) Komisija je u skladu s clankom 3. stavkom 6. Osnovne uredbe ispitala je li dampinskim uvozom iz NRK-a
prouzro¢ena materijalna Steta industriji Unije. Komisija je u skladu s ¢lankom 3. stavkom 7. Osnovne uredbe
ujedno ispitala postoje li drugi poznati ¢imbenici koji su istodobno mogli prouzrociti $tetu industriji Unije.

(172) Komisija je zajamcila da se sve mogule Stete prouzroCene drugim ¢imbenicima osim dampinskim uvozom iz
NRK-a ne pripisuju dampinskom uvozu. Ti su ¢imbenici sljedeci: uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja, izvozni rezultati
proizvodaca iz Unije, smanjenje potraznje, trzi§no natjecanje izmedu proizvodaca iz Unije, upravljanje
industrijom Unije i navodna ras¢lanjenost trzista Unije.
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5.1. Udinci dampinskog uvoza

(173) Cijene dampinskog uvoza iz NRK-a znatno su snizile cijene industrije Unije tijekom razdoblja ispitnog postupka,
s marZzama sniZenja cijena u rasponu od 35,4 % do 42,7 % koje dovode do smanjenja trzinih udjela i dobiti
industrije Unije (s 5,3 % 2013. do 3,1 % u razdoblju ispitnog postupka). Zapravo, tijekom razmatranog razdoblja
industrija Unije izgubila je 11 % obujma prodaje na trzistu koje se smanjilo za 8 %, dok se obujam uvoza iz
NRK-a povecao za 16 %.

(174) Opcenito, gubitak trzisnog udjela od 2,1 postotna boda, koji je industrija Unije pretrpjela tijekom razmatranog
razdoblja, apsorbiralo je povecanje trzisnog udjela dampinskog uvoza iz NRK-a od 5,6 postotnih bodova.

5.2. Uéinci drugih ¢imbenika
5.2.1. Uvoz iz tre¢ih zemalja

(175) Obujam uvoza iz ostalih trecih zemalja tijekom razmatranog razdoblja razvijao se kako slijedi:

Tablica 13.

Uvoz iz trecih zemalja

Razdoblie
DrZava 2013. 2014. 2015. ispitnog
postupka
Indija Obujam (u tonama) 37 917 51 561 51 452 46 004
Indeks 100 136 136 121
Trzisni udio (%) 6,5 8,8 9,2 8,5
Prosjecna cijena 945 1027 1055 976
Indeks 100 109 112 103
Ostale treCe zemlje Obujam (u tonama) 64 843 31 263 32 373 29 468
Indeks 100 48 50 45
Trziéni udio (%) 11,1 5,4 5,8 5,5
Prosjecna cijena 928 1702 1770 1795
Indeks 100 183 190 193
Ukupno sve trece Obujam (u tonama) 102 759 82 824 83 825 75 471
zemlje osim NRK-a
Indeks 100 81 82 73
Trziéni udio (%) 17,6 14,2 15,0 14,0
Prosjecna cijena 922 1269 1317 1282
Indeks 100 138 143 139

Izvor: Eurostat, provjereni podnesci podnositelja prituzbe.
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(176) Obujam uvoza iz drugih zemalja osim NRK-a smanjio se za 27 % tijekom razmatranog razdoblja, s 102 759
tona 2013. godine na 75 471 tonu u razdoblju ispitnog postupka. Njihov trZisni udio smanjio se za 20 %.
Veéina ovog uvoza podrijetlom je iz Indije (61 % u razdoblju ispitnog postupka). Uvoz iz tre¢ih zemalja
predstavlja otprilike 34 % ukupnog uvoza u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka, pri ¢emu uvoz iz Indije
iznosi otprilike 21 % u razdoblju ispitnog postupka.

(177) Ako se razmatra obujam uvoza iz Indije, on se povecao za 19 % tijekom razmatranog razdoblja, s 37 917 tona
2013. godine na 46 004 tone u razdoblju ispitnog postupka. Indijski trzisni udio povecao se za 30 %, sa
6,5 % 2013. godine na 8,5 % u razdoblju ispitnog postupka.

(178) Tijekom razmatranog razdoblja NRK je preuzeo trzi$ni udio dijelom od industrije Unije i dijelom od tre¢ih
zemalja osim Indije, pri ¢emu se ne moze iskljuciti mogucnost da je Indija povecala svoj trzisni udio djelomice
i na Stetu industrije Unije,

(179) Stovise, cijene uvoza iz Indije snizile su cijene industrije Unije tijekom razdoblja ispitnog postupka u sli¢noj mjeri
kao i kineske uvozne cijene (od 40 % do 50 %). Na osnovi obujma prodaje u tonama, kineske uvozne cijene bile
su u prosjeku viSe od indijskih cijena tijekom razmatranog razdoblja. Medutim, ta razlika u cijeni nije indikativna
zbog razlike izmedu indijskog i kineskog izvoza s obzirom na ponudu proizvoda. Naime, indijski izvoz u EU
uglavnom ukljucuje sivo Zeljezo, a kineski izvoz uglavnom duktilno Zeljezo. Zbog relativno vece stope lomljivosti
sivog Zeljeza, za proizvod od sivog Zeljeza potrebna je veca koli¢ina materijala nego za proizvod proizveden od
duktilnog Zzeljeza kako bi se postigla usporediva ucinkovitost. Stoga su proizvodi od sivog Zeljeza tezi, $to
rezultira sli¢cnom razinom cijena po komadu predmetnog proizvoda.

(180) Bududi da indijski uvoz sniZava cijene industrije Unije, pridonio je materijalnoj $teti industrije Unije. Medutim, taj
uvoz uklju¢uje mnogo manji obujam prodaje i trzi$ni udio (trzisni udio od 8,5 % u razdoblju ispitnog postupka
u usporedbi s 27,3 % za NRK). Konkretno, razina uvoza iz NRK-a tijekom razdoblja ispitnog postupka
(147 186 tona tijekom razdoblja ispitnog postupka) mnogo je znacajnija i viSe nego tri puta veca od razine
indijskog uvoza tijekom razdoblja ispitnog postupka (46 004 tona tijekom razdoblja ispitnog postupka).
Posljedi¢no tomu, indijski uvoz nije prekinuo uzro¢no-posljedi¢nu vezu izmedu dampinskog uvoza iz NRK-a
i Stete koju je pretrpjela industrija Unije te je mogao imati samo neznatan utjecaj na Stetu nanesenu industriji
Unije.

(181) Analizom podataka Eurostata pokazalo se da su se uvozne cijene drugih zemalja osim Indije i NRK-a povecale
tijekom razmatranog razdoblja, ¢ime su dostigle razinu vi§u od cijena industrije Unije tijekom razdoblja ispitnog
postupka, dok se obujam uvoza smanjio za 55 % tijekom razmatranog razdoblja (sa 64 843 tone na
29 468 tona) (!). Stoga taj uvoz nije mogao prouzrociti Stetu industriji Unije.

(182) Komisija je takoder analizirala kumulativan uvoz iz drugih zemalja osim NRK-a. Obujam uvoza smanjio se za
27 %, a prosjecna se cijena povecala za 39 % te je bila znatno viSa u odnosu na uvozne cijene iz NRK-a.
Posljedi¢no tomu, uvoz iz svih drugih zemalja osim NRK-a nije prekinuo uzro¢no-posljediénu vezu izmedu
dampinskog uvoza iz NRK-a i §tete koju je pretrpjela industrija Unije te je mogao imati samo neznatan utjecaj na
Stetu.

5.2.2. Izvozni rezultati industrije Unije

(183) Obujam izvoza triju proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog razdoblja razvijao se kako slijedi:

Tablica 14.

Izvozni rezultati proizvodaca iz Unije u uzorku

2013. 2014, 2015, Razdoblje ispitnog
postupka
Obujam izvoza (u tonama) 14 030 16 015 19 363 19 842

() Prosjecna uvozna cijena iz zemalja osim Indije i NRK-a za 2013. godinu nije reprezentativna jer je dio od tog uvoza, prema podatcima
Eurostata, do3ao iz zemalja i podrucja nenavedenih iz trgovinskih ili vojnih razloga u okviru trgovine unutar EU-a po nereprezentativnoj
cijeni.
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2013, 2014, 2015. Razdoblje ispitnog
postupka
Indeks 100 114 138 141
Prosjecna cijena (EUR) 1 452 1509 1463 1443
Indeks 100 104 101 99

Izvor: provjereni odgovori na upitnik.

(184) Izvoz proizvodaca iz Unije povezanim i nepovezanim kupcima povecao se u obujmu i vrijednosti tijekom
razmatranog razdoblja. Prosjena jedini¢na cijena izvoza nepovezanim kupcima i dalje je iznad prosjecne
jedini¢ne cijene kineskog uvoza. Izvozna prodaja industrije Unije stoga nije pridonijela slaboj profitabilnosti
i niskoj iskoriStenosti kapaciteta industrije Unije. Na temelju toga Komisija je zakljucila da izvozni rezultati
industrije Unije nisu pridonijeli pretrpljenoj Steti.

(185) UdruZenje uvoznika tvrdilo je da je svaka navodna $teta koju je pretrpjela industrija Unije uglavnom prouzrocena
znatnim smanjenjem izvoza Unije tijekom razmatranog razdoblja.

(186) Komisija je primijetila da udruZenje uvoznika u svojem obrazloZenju upotrebljava podatke Eurostata. Kako je
objasnjeno u prethodnoj uvodnoj izjavi 36., predmetni je proizvod oznaka ex u Eurostatu i stoga Eurostat ne daje
podatke u pogledu definicije predmetnog proizvoda.

(187) Provjereni podatci proizvodaca Unije pokazali su povecanje obujma izvoza proizvoda obuhvacenog ispitnim
postupkom, kako je prikazano u tablici 14. u prethodno navedenoj uvodnoj izjavi 183.

(188) UdruZenje uvoznika nije dostavilo nikakvo obrazloZenje za pobijanje provjerenih podataka koje su dostavila
drustva u uzorku te je stoga tvrdnja odbacena.

5.2.3. Smanjenje potraznje

(189) Udruzenje uvoznika tvrdilo je da je $teta koju je pretrpjela industrija Unije povezana s trziStima gradevinarstva,
visokogradnje i niskogradnje, koja se jo§ nisu u cijelosti oporavila od gospodarske krize. Nadalje, neizvjesni
izgledi povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije prouzrodili su probleme za industriju Unije. Medutim, udruZenje
uvoznika nije dalo uvjerljive dokaze za te tvrdnje.

(190) Osim toga, indijska industrija tvrdila je da podnositelji prituzbe prvotno nisu predocili dokaze o izravnoj vezi
izmedu zatvaranja ljevaonica proizvodaca iz Unije, odnosno drustva Aco, Dois Portos i EJ Access Systems,
i pritiska od navodno dampinskog uvoza iz NRK-a i Indije. Medutim, ta su se zatvaranja poklopila s povecanjem
dampinskog uvoza iz NRK-a, gubitkom trzi§nog udjela i padom cijena i profitabilnosti industrije Unije.

(191) Komisija je primijetila da se tijekom razmatranog razdoblja potrosnja u Uniji smanjila za 8 %, dok je prodaja
industrije Unije pala za 11 %, a kineski se dampinski uvoz povecao za 16 %. Komisija stoga zakljucuje da
smanjenje potraznje nije prekinulo uzro¢no-posljedi¢nu vezu izmedu kineskog dampinskog uvoza i stete koju je
pretrpjela industrija Unije, iako je moglo utjecati na $tetno stanje industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja.
Stoga je Komisija odbila te tvrdnje.

5.2.4. TrzZisno natjecanje medu proizvodacima iz Unije

(192) Udruzenje uvoznika tvrdilo je da je Steta koju je pretrpjela industrija Unije povezana s trZi$nim natjecanjem
proizvodaca sa sjediStem u isto¢nim drzavama ¢lanicama unutar Unije koje je dovelo do nanoSenja Stete proizvo-
dacima iz zapadnih drzava clanica.
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(193) Podnositelji prituzbe osporili su navedeno i ustvrdili da proizvodadi iz sredi$nje i isto¢ne Europe nisu bili osobito
skloni trzi$nom natjecanju u zapadnim drZavama clanicama jer im trZiSte u zapadnim drzavama clanicama nije
bilo toliko privla¢no zbog dampinskog uvoza iz NRK-a.

(194) Komisija je primijetila da u pogledu proizvoda od lijevanog Zeljeza postoji trzisno natjecanje unutar Unije te
vjedno izmedu drzava ¢lanica srediSnjefisto¢ne Europe i zapadnih drzava ¢lanica. To trZi$no natjecanje unutar
Unije pokazuje stabilno kretanje tijekom razmatranog razdoblja i stoga nije moglo pridonijeti pretrpljenoj Steti
tijekom istog razdoblja. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

5.2.5. Upravljanje industrijom Unije

(195) UdruzZenje uvoznika tvrdilo je da se slabiji polozaj industrije Unije moZe pripisati neucinkovitim odlukama koje
donosi uprava i nedovoljnom ulaganju u istraZivanje i razvoj.

(196) UdruzZenje uvoznika nije dalo nikakve dokaze za te tvrdnje. Komisija je stoga odbacila te tvrdnje.

5.2.6. Rasclanjenost na trzistu Unije

(197) CCCME je tvrdio da postoje znatne razlike u vrstama proizvoda koje se prodaju ovisno o zemljopisnom polozaju
drzave ¢lanice, uglavnom povezano s podjelom izmedu proizvoda od sivog i duktilnog Zeljeza. Cini se da kupci
iz pojedine drzave ¢lanice stalno kupuju jedan od tih dvaju proizvoda. Industrija Unije podijeljena je izmedu
proizvodnje sivog i duktilnog Zeljeza, a uvoz iz NRK-a uglavnom se sastoji od duktilnog Zeljeza, dok se uvoz iz
Indije uglavnom sastoji od sivog Zeljeza. Indijska industrija takoder je postavila ovo pitanje.

(198) CCCME je tvrdio da se $teta koju je pretrpjela pojedina drzava ¢lanica u kojoj prevladava prodaja sivog Zeljeza ne
moze pripisati kineskom uvozu predmetnog proizvoda jer oni medusobno nisu konkurencija.

(199) Komisija je naglasila da je trziSte Unije jedinstveno trZiste s paneuropskom normom i nacionalnim standardima, s
trgovanjem unutar unije i prodiranjem uvoza. lako moZda postoji potencijalna sklonost prema proizvodima od
sivog i duktilnog Zeljeza, prodaja i proizvodnja nisu isklju¢ivo utemeljeni na vrsti lijevanog Zeljeza. Obje vrste
imaju istu krajnju uporabu te su medusobno zamjenjive. Komisija stoga smatra da su proizvodi od sivog
i duktilnog Zeljeza medusobno zamjenjivi proizvodi.

(200) CCCME je nadalje tvrdio da je dio industrije Unije specijaliziran za proizvodnju i prodaju nestandardnih
proizvoda. Uvoz se ne odnosi na nestandardne proizvode i Steta povezana s takvim proizvodima ne moze se
pripisati uvozu iz NRK-a i Indjje.

(201) Komisija je upotrijebila sustav kategorizacije proizvoda kojim se omogucuje usporedba izmedu uvezenih
proizvoda i istovjetnih proizvoda koje je proizvela industrija Unije. Stoga su pri utvrdivanju razine $tete uzete
u obzir razlike izmedu proizvoda. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

5.3. Zakljufak o uzro¢nosti

(202) Komisija je privremeno utvrdila uzro¢no-posljedicnu vezu izmedu Stete koju su pretrpjeli proizvodaci iz Unije
i dampinskog uvoza iz NRK-a.

(203) Komisija je ucinke svih poznatih ¢imbenika na stanje industrije Unije razlikovala i razdvojila od Stetnih u¢inaka
dampinskog uvoza.

(204) Privremeno je utvrdeno da ostalim utvrdenim ¢imbenicima, kao $to su uvoz iz tre¢ih zemalja, rezultati izvoza
proizvodaca iz Unije, smanjenje potraZnje, trziSno natjecanje izmedu proizvodaca iz Unije, upravljanje
industrijom Unije i navodna segmentacija na trZi§tu Unije, nije prekinuta prethodno utvrdena uzro¢no-
posljedi¢na veza, ¢ak i ako se uzme u obzir njihov zajednicki ucinak.

(205) Na temelju prethodno navedenoga, Komisija je u ovoj fazi zakljucila da je materijalna Steta za industriju Unije
nanesena dampindkim uvozom iz NRK-a te da ostali ¢imbenici, uzeti u obzir pojedinacno ili zajedno, nisu
prekinuli uzroéno-posljedi¢nu vezu.
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6. INTERES UNIJE

(206) U skladu s ¢lankom 21. Osnovne uredbe Komisija je ispitala moze li jasno zakljuciti da u ovom slucaju donosenje
mjera nije u interesu Unije, iako je utvrden Stetni damping. Pri utvrdivanju interesa Unije u obzir su uzeti interesi
svih ukljucenih strana, ukljucujudi interese industrije Unije, uvoznika i korisnika.

6.1. Interes industrije Unije

(207) Industrija Unije sastoji se od velikih drustava, kao i malih i srednjih drustava, i izravno zaposljava otprilike 3 000
zaposlenika u odnosu na istovjetni proizvod u razmatranom razdoblju. Industrija se uglavnom nalazi u Belgiji,
Njemackoj, Spanjolskoj i Ujedinjenoj Kraljevini, s manjom proizvodnjom u Hrvatskoj, Republici Ceskoj, Finskoj,
Italiji, Nizozemskoj, Poljskoj, Sloveniji i Svedskoj.

(208) Osam proizvodaca iz Unije (od koji su dva medusobno povezana) suradivalo je tijekom ispitnog postupka.
Nijedan poznati proizvoda¢ nije se protivio pokretanju ispitnog postupka. Kako je prethodno prikazano
u odjeliku 4.4.4., pri analizi pokazatelja Stete od pocetka razmatranog razdoblja, cjelokupna industrija Unije
zabiljezila je pogorSanje stanja te je negativno pogodena dampinskim uvozom.

(209) Komisija ocekuje da ¢e se uvodenjem privremene antidampinske pristojbe ponovno uspostaviti uvjeti postene
trgovine na trzi§tu Unije i prekinuti pad cijena te omoguditi da industrija Unije vrati svoj trzi$ni udio. To bi
dovelo do poboljsanja profitabilnosti industrije Unije prema razinama koje se smatraju potrebnima za tu
kapitalno intenzivnu industriju.

(210) Industrija Unije pretrpjela je materijalnu $tetu prouzrocenu dampinskim uvozom. Komisija podsjeca da je veéina
pokazatelja stete pokazala negativno kretanje od pocetka razmatranog razdoblja. To se posebno ozbiljno odrazilo
na pokazatelje Stete povezane s financijskim rezultatom proizvodaca iz Unije u uzorku, kao $to su profitabilnost,
novéani tok i povrat ulaganja.

(211) Stoga je vazno da se cijene ponovno uspostave na razinu koja svim proizvoda¢ima omogucuje da na trzistu Unije
posluju u uvjetima postene trgovine. Ako se mjere ne provedu, vrlo je vjerojatno da ¢e dodi do daljnjeg
pogorsanja gospodarskog i financijskog stanja industrije Unije.

(212) Komisija je stoga privremeno zakljucila da bi uvodenje antidampinske pristojbe bilo u interesu industrije Unije.
Svako uvodenje antidampinskih pristojbi omogucilo bi industriji Unije da se oporavi od ucinaka utvrdenog
Stetnog dampinga.

6.2. Interes nepovezanih uvoznika

(213) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 21., 28 uvoznika, od kojih su 19 ¢lanovi udruzenja uvoznika iz uvodne
izjave 7., suraduje u ispitnom postupku, od kojih je troje ukljuceno u uzorak. Uvoznici koji suraduju predstavljaju
62 % uvoza iz NRK-a i Indije. Tri uvoznika iz uzroka predstavljaju 42 % obujma uvoza svih uvoznika koji
suraduju. Sva tri uvoznika u uzroku, zajedno s ostalim ¢lanovima udruzenja uvoznika, protive se uvodenju mjera.

(214) UdruZenje uvoznika tvrdilo je da donoSenje antidampinskih mjera ne bi bilo u interesu Unije jer bi prouzrocilo
naru$avanje trziSnog natjecanja na trzistu Unije te bi sprijecilo uvoz predmetnog proizvoda u Uniju jer uvoz iz
NRK-a i Indije predstavlja gotovo sav uvoz u Uniju.

(215) Podnositelji prituzbe protivili su se ovom argumentu i naglasili da bi uvodenje antidampinskih mjera ponovno
uspostavilo cijene Unije na razinu pravednog trzi§nog natjecanja, bez zatvaranja trzita za uvoze iz NRK-a i Indije
ili dovodenja ijednog proizvodaca iz Unije u dominantan poloZaj na trzitu Unije.

(216) Udruzenje uvoznika tvrdilo je da nepovezani uvoznici ve¢ imaju ozbiljne teskoce pri odgovarajucoj opskrbi
proizvodom iz ispitnog postupka na trzi§tu Unije zbog okomite integracije proizvodaca iz Unije, koje e se
pogorsati ako se uvedu antidampinske mjere.
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(217) Komisija je utvrdila da industrija Unije prodaje nezavisnim distributerima te da nije okomito integrirana kako je
tvrdilo udruzenje nepovezanih uvoznika. Industrija Unije trenutatno djeluje na niskoj razini iskoristivosti
kapaciteta te je otprilike 10 % njezinog uvoza podrijetlom iz zemalja koje nisu NRK i Indija pa bi se stoga
uvoznici mogli preusmjeriti na proizvodnju Unije ili drugi uvoz. Zbog toga Komisija smatra da bi podnositelji
prituzbe mogli potvrditi sigurnost nabave za potrebe dodatne potraznje.

(218) Prema podatcima udruZenja uvoznika, veéina nepovezanih uvoznika jesu MSP-ovi, koji imaju ogranicen kapacitet
prilagodbe svojeg poslovanja uvodenju antidampinskih mjera.

(219) Komisija je procijenila tvrdnje uvoznika i podnositelja prituzbe te je zakljucila da na temelju trenutacnih podataka
uvoznici donose odredenu dodatnu vrijednost u Uniji i da oni ne bi mogli apsorbirati antidampinsku pristojbu
bez povecanja cijena. Komisija je usporedila prosje¢ne prodajne cijene uvoznika i industrije Unije te je zakljucila
da postoji prostor za povecanje cijena.

(220) Iako uvoznici tvrde da im je tesko okrenuti se drugim izvorima nabave zbog cijene kalupa i certifikacije, Komisija
smatra da je to moguce iz sljedeceg razloga. Industrija Unije funkcionira s 54 % iskoristivosti kapaciteta te se ¢ini
da Indija, za koju je privremeno utvrdeno da ne vr$i damping, pojacano proizvodi duktilno Zeljezo i stoga je
mogudi izvor nabave, uz zemlje kao $to su Turska i Norveska.

(221) Komisija je utvrdila da uvoznici imaju manju ulogu u pogledu zaposljavanja. Dok tri proizvodaca iz Unije
u uzorku zapoSljavaju otprilike 1 200 osoba, predmetnom se proizvodu moze pripisati manje od
100 zaposlenika dvaju uvoznika u uzorku koji uvoze iz NRK-a.

(222) Komisija je na temelju podataka dostupnih u ovoj fazi, koje ¢e jo§ provjeriti nakon uvodenja privremenih mjera,
zakljucila da vjerojatni utjecaj mjera na nepovezane uvoznike nije znatan i da ne nadmasuje pozitivne ucinke
mjera na industriju Unije.

6.3. Interes korisnika

(223) Glavni krajnji korisnici predmetnog proizvoda jesu javne sluzbe. Kad je rije¢ o korisnicima, na predmetni
proizvod otpada samo mali dio njihovih troskova u ¢esto veéim infrastrukturnim projektima.

(224) Udruzenje uvoznika pribojava se da ¢e antidampinske mjere dovesti do povecanja cijena na Stetu krajnjih
korisnika, koji su uglavnom javna tijela. Medutim, krajnji korisnici ne mogu se osloniti na cijene koje su nize od
troskova na Stetu industrije Unije.

(225) Nisu se javili nijedan korisnik ili udruZenje potrosaca. S obzirom na to da ove strane nisu suradivale u ispitnom
postupku, mozZe se zakljuciti da privremeno uvodenje mjera ne bi imalo neopravdan utjecaj na njihov polozaj.

6.4. Zakljucak o interesu Unije

(226) Na temelju prethodno navedenoga, Komisija je zakljucila da ne postoje uvjerljivi razlozi za tvrdnju da uvodenje
privremenih mjera na uvoz predmetnog proizvoda podrijetlom iz NRK-a ne bi bilo u interesu Unije u ovoj fazi
ispitnog postupka.

7. PRIVREMENE ANTIDAMPINSKE MJERE

(227) Na temelju zakljucaka koje je Komisija donijela u pogledu dampinga, tete, uzro¢nosti i interesa Unije potrebno je
uvesti privremene mjere kako bi se sprijecila daljnja Steta koja se industriji Unije nanosi dampinskim kineskim
uvozom. U pogledu Indije, s obzirom na to da nije utvrdeno provodenje dampinga, nele se uvesti nikakve
privremene mjere, nego Ce se ispitni postupak nastaviti sve dok se ne dobiju kona¢ni nalazi.

7.1. Razina uklanjanja Stete

(228) Kako bi se utvrdila razina mjera, Komisija je najprije utvrdila iznos pristojbe potrebne za uklanjanje 3tete koju je
pretrpjela industrija Unije.
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(229) Steta bi bila uklonjena ako bi industrija Unije mogla pokriti svoje troskove proizvodnje i ostvariti dobit prije
oporezivanja prodaje istovjetnog proizvoda na trzitu Unije koju bi u uobiCajenim uvjetima trZi§nog natjecanja,
odnosno ako ne bi bilo dampinskog uvoza, u razumnoj mjeri mogla ostvariti industrija te vrste u tom sektoru.

(230) Kako bi utvrdila tu dobit koja bi mogla biti ostvarena u uobiCajenim uvjetima trZiSnog natjecanja, Komisija je
uzela u obzir dobit ostvarenu od nepovezane prodaje koja se upotrebljava za potrebe odredivanja razine
uklanjanja Stete.

(231) Ciljna dobit privremeno je odredena na 5,3 %, u skladu s dobiti od nepovezane prodaje iz 2013. S obzirom na
velik porast dampinskog uvoza u 2014., nakon Cega se taj uvoz stabilizirao, uzima se u obzir da razina dobiti iz
2013. odrazava dobit koja bi mogla biti ostvarena u uobi¢ajenim uvjetima trZi§nog natjecanja, tj. ako ne bi bilo
dampinskog uvoza. Komisija je zatim utvrdila razinu uklanjanja Stete na temelju usporedbe ponderirane prosjecne
uvozne cijene proizvodaca izvoznika koji suraduju iz NRK-a u uzorku, primjereno prilagodene za troskove uvoza
i carine, kako je utvrdena za izra¢une sniZenja cijena, s ponderiranom prosje¢nom nestetnom cijenom istovjetnog
proizvoda koji su tijekom razdoblja ispitnog postupka na trzistu Unije prodavali proizvodaci iz Unije u uzorku.
Sve razlike proizasle iz te usporedbe izraZene su kao postotak ponderirane prosje¢ne uvozne vrijednosti CIF.

(232) Razina uklanjanja Stete za ,ostala drustva koja suraduju” i za ,sva ostala drustva” utvrduje se na isti nacin kao
dampinska marza za ta drutva (vidjeti uvodne izjave od 94. do 98.).

7.2. Privremene mjere

(233) Trebalo bi uvesti privremene antidampinske mjere na uvoz proizvoda od lijevanog Zeljeza podrijetlom iz NRK-a
u skladu s pravilom niZe pristojbe iz ¢lanka 7. stavka 2. Osnovne uredbe. Komisija je usporedila razine uklanjanja
Stete i dampinske marZe. Stopu pristojbe trebalo bi postaviti na razinu dampinske marze ili razinu uklanjanja
Stete, ovisno o tome koja je niza.

(234) Na temelju prethodno navedenoga, stope privremene antidampinske pristojbe, izraZene na osnovi cijene CIF
granica Unije, neocarinjeno, trebale bi iznositi:

Dampinska marza Razina uklanjanja Priviemena anti-

Drustvo p (%) Stete ((y)l ) dampinska

° > pristojba (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3 70,7 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd 39,1 59,9 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd 42,8 80,7 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd 28,9 77,8 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd 33,1 73,5 33,1
Ostala drustva koja suraduju 33,1 72,1 33,1
Sva ostala drustva 42,8 80,7 42,8

(235) Stope pojedinacne antidampinske pristojbe za svako drustvo odredene u ovoj Uredbi utvrdene su na temelju
nalaza ovog ispitnog postupka. One stoga odrazavaju stanje utvrdeno u pogledu tih drustava tijekom ovog
ispitnog postupka. Te se stope pristojbi primjenjuju se iskljucivo na uvoz predmetnog proizvoda podrijetlom iz
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NRK-a koji proizvode navedeni pravni subjekti. Na uvoz predmetnog proizvoda koji proizvodi bilo koje drustvo
koje nije izri¢ito navedeno u izvr$nom dijelu ove Uredbe, ukljucujuéi subjekte koji su povezani s izri¢ito
navedenim subjektima, trebalo bi primjenjivati stopu pristojbe koja se primjenjuje na ,sva ostala drustva”. Taj
uvoz ne bi trebao podlijegati nikakvoj drugoj pojedinacnoj stopi antidampinske pristojbe.

(236) Drustvo mozZe zatraZiti primjenu tih pojedina¢nih stopa antidampinske pristojbe ako naknadno promijeni naziv
subjekta. Zahtjev se mora uputiti Komisiji. () Zahtjev mora sadrzavati sve relevantne informacije kojima je
moguce dokazati da ta promjena ne utje¢e na pravo drustva na ostvarivanje koristi od stope pristojbe koja se na
njega primjenjuje. Ako promjena naziva tog drustva ne utje¢e na njegovo pravo na ostvarivanje koristi od stope
pristojbe koja se na njega primjenjuje, obavijest o promjeni naziva objavit ¢e se u Sluzbenom listu Europske unije.

(237) Kako bi se zajamdila ispravna primjena antidampinskih pristojbi, antidampinsku pristojbu za sva ostala drustva
trebalo bi primjenjivati ne samo na proizvodace izvoznike koji nisu suradivali u ovom ispitnom postupku nego
i na proizvodace koji nisu izvozili u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka.

8. ZAVRSNE ODREDBE

(238) Komisija ¢e u interesu dobrog upravljanja pozvati zainteresirane strane da u odredenom roku dostave pisane
primjedbe ifili podnesu zahtjev za sasluSanje pred Komisijom ifili sluzbenikom za sasluSanje u trgovinskim
postupcima.

(239) Nalazi koji se odnose na uvodenje privremenih pristojbi privremeni su i mogu se izmijeniti u konacnoj fazi
ispitnog postupka,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Uvodi se privremena antidampinska pristojba na uvoz odredenih proizvoda od lijevanog Zeljeza s lamelarnim
grafitom (sivo Zeljezo) ili lijevanog Zeljeza sa sferoidnim grafitom (poznato i kao duktilno lijevano Zeljezo) i njihovih
dijelova, trenuta¢no razvrstanih u oznake KN ex 7325 10 00 (oznaka TARIC 7325 10 00 31) i ex 7325 99 10 (oznaka
TARIC 7325 99 10 51), podrijetlom iz Narodne Republike Kine.

Rijec je o proizvodima koji se upotrebljavaju za:

— pokrivanje podzemnih ili potpovriinskih sustava ifili otvora podzemnih ili potpovrsinskih sustava i s pomocu kojih
se

— omogucuje pristup podzemnim ili potpovrsinskim sustavima ifili pogled na podzemne ili potpovrsinske sustave.

Ti proizvodi mogu biti strojno obradeni, presvuceni, obojeni ifili povezani s drugim materijalima kao $to su, medu
ostalim, beton, ploce za poplocavanje ili plocice.

Sljedece vrste proizvoda iskljucene su iz definicije predmetnog proizvoda:

— resetke za kanale podlozne normi EN 1433, koje se ugraduju kao dijelovi u kanale od polimera, plastike ili betona s
pomocu kojih se omoguluje istjecanje povrsinskih voda u kanal;

— vatrogasni hidranti.

2. Stope privremene antidampinske pristojbe koje se primjenjuju na neto cijenu franko granica Unije, neocarinjeno,
za proizvod opisan u stavku 1. koji proizvode drustva navedena u nastavku, jesu sljedece:

Drustvo Privremena an tidampinska Dodatna oznaka TARIC
pristojba (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3 €221

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles, Belgija.
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Drustvo Privren;errjl;tjjrétaid(;,r;lpingka Dodatna oznaka TARIC
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd 39,1 €222
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd 42,8 €223
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd 28,9 C224
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd 33,1 C225
Ostala drustva koja suraduju navedena u Prilogu 33,1 Vidjeti Prilog
Sva ostala trgovacka drustva 42,8 €999

3. Upvjet za primjenu pojedina¢nih stopa pristojbi utvrdenih za dru$tva navedena u stavku 2. podnosenje je carinskim
tijelima drzava clanica valjanog trgovackog racuna na kojemu se nalazi datirana izjava koju je potpisao sluzbenik
subjekta koji izdaje rac¢un, uz navodenje njegova imena i funkcije, koja glasi: ,Ja, niZe potpisani, potvrdujem da je
(obujam) (predmetnog proizvoda) iz ovog racuna koji se prodaje za izvoz u Europsku uniju proizvelo drustvo (naziv
drustva i adresa) (dodatna oznaka TARIC) u [predmetna zemlja]. Potvrdujem da su informacije u ovom racunu cjelovite
i to¢ne.” Ako se takav racun ne predodi, primjenjuje se pristojba koja se primjenjuje na sva ostala drustva.

4. Pustanje proizvoda iz stavka 1. u slobodni promet u Uniji podlijeZe pruZanju osiguranja u iznosu koji je jednak
iznosu privremene pristojbe.

5. Osim ako je odredeno drukdije, primjenjuju se relevantne odredbe koje su na snazi u pogledu carinskih pristojbi.

Clanak 2.

1. U roku od 25 kalendarskih dana od datuma stupanja na snagu ove Uredbe zainteresirane strane mogu:
(a) zatraziti objavu bitnih ¢injenica i razmatranja na temelju kojih je donesena ova Uredba;
(b) dostaviti pisane primjedbe Komisiji i

(c) zatraziti sasluSanje pred Komisijom ifili sluzbenikom za sasluSanje u trgovinskim postupcima.

2. U roku od 25 kalendarskih dana od datuma stupanja na snagu ove Uredbe strane iz ¢lanka 21. stavka 4. Uredbe
(EU) 20161036 mogu se ocitovati o primjeni privremenih mjera.

Clanak 3.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 1. primjenjuje se tijekom razdoblja od Sest mjeseci.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 16. kolovoza 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Kineski proizvodaci izvoznici koji suraduju, ali nisu ukljuéeni u uzorak:

Naziv Dodatna oznaka TARIC

Baoding City Maikesaier Casting Ltd C226
Baoding GB Metal Products Co., Ltd €232
Baoding Hualong Casting Co., Ltd C233
Baoding Shuanghu Casting Co., Ltd C234
Bo Tou Chenfeng Casting Co., Ltd €235
Botou City Minghang Casting Co., Ltd C236
Botou City Qinghong Foundry Co., Ltd i povezano drustvo Cangzhou Qinghong Foundry C237
Co., Ltd

Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory €238
Botou Dongli Foundry Co., Ltd C239
Botou GuangTai Precision Casting Factory C240
Botou Mancheng Foundry Co., Ltd €241
Botou Okai Foundry Co., Ltd C242
Botou Sanjiang Casting Co., Ltd C243
Botou TongYang Casting Factory C244
Botou Weili Precision Casting Co., Ltd C245
Botou Xinrong Foundry Co., Ltd C246
Botou Zhengxin Foundry Co., Ltd C247
Cangzhou Hongyuan Machinery & Foundry Co., Ltd C248
Cangzhou Yadite Casting Machinery Co., Ltd €249
Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd C250
Changyi City ChangZhan Casting Co., Ltd C251
China National Minerals Co., Ltd C252
Dingxiang Sitong Forging and Casting Industrial C253
Dingzhou Dongyu Foundry Co., Ltd C254
Handan City Jinzhu Foundry Co., Ltd C255
Handan Haolin Casting Co., Ltd C256
HanDan Qunshan Foundry Co., Ltd C257
Handan Yanyuan Machinery Foundry Co., Ltd C258
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Handan Yuanyang Foundry Co.,Ltd C259
Handan Zhangshui Pump Manufacturing Co., Ltd C260
Hebei Cheng’An Babel Casting Co., Ltd C261
Hebei Feixiang East Foundry Products Co., Ltd C262
Hebei Jinghua Casting Co., Ltd C263
Hebei Shunda Foundry Co., Ltd C264
Hebei Tengfeng Metal Products Co., Ltd C265
Hebei Zhonghe Foundry Co., Ltd C266
Hengtong Valve Co., LTD C267
Heping Cast Co., Ltd Yi County C268
Jiaocheng County Honglong Machinery Manufacturing Co., Ltd C269
Jiaocheng County Xinlei Machinery Manufacturing Co., Ltd C270
Jiaocheng County Xinxing Casting Co., Ltd C271
Laiwu City Haitian Machinery Plant C272
Laiwu Xinlong Weiye Foundry Co., Ltd C273
Lianyungang Ganyu Xingda Casting Foundry C274
Lingchuan County Rainbow Casting Co., Ltd C275
Lingshouxian Boyuan Fountry Co., Ltd C276
Pingyao County Master Casting Co., Ltd C277
Qingdao Jiatailong Industrial Co., Ltd C278
Qingdao Jinfengtaike Machinery Co., Ltd C279
Qingdao Qitao Casting Co., Ltd 280
Qingdao Shinshu Casting Co., Ltd C281
Qingyuanxian Yueda Fountry Co., Ltd C282
Rockhan Technology Co., Ltd C283
Shahe City Fangyuan Casting Co., Ltd C284
Shandong Hongma Engineering Machinery Co., Ltd €285
Shandong Lulong Group Co., Ltd C286
Shanxi Associated Industrial Co., Ltd C287
Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co., Ltd C288
Shanxi Solid Industrial Co., Ltd €289




17.8.2017. Sluzbeni list Europske unije L 211/45

Naziv Dodatna oznaka TARIC
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co., Ltd C290
Shaoshan Huangqiu Castings Foundry €291
Tang County Kaihua Metal Products Co., Ltd €292
Tangxian Hongyue Machinery Accessory Foundry Co., Ltd C293
Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co., Ltd C294
Tianjin Yu Xing Da Casting Co., Ltd C295
Wangdu Junrong Foundry Co., Limited C296
Weifang Nuolong Machinery Co., Ltd C297
Weifang Stable Casting Co., Ltd €298
Weifang Weikai Casting Co., Ltd €299
Wen Shui Hengli Nature of the Company C300
Wuhan RedStar Agro-Livestock Machinery Co. Ltd C301
Zibo Joy’s Metal Co., Ltd C302
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